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Deutsch
Unsere Produkte erfüllen höchste Ansprüche an 
Qualität, Funktionalität und Design. Wir wünschen 
Ihnen mit Ihrem neuen Braun Gerät viel Freude. 
Lesen Sie bitte die Gebrauchsanweisung sorgfäl-
tig durch, bevor Sie das Gerät in Betrieb nehmen.

Braun Satin·Hair 5 mit integrierter Dampffunktion 
eignet sich zum Vortrocknen nasser Haare, zum 
Stylen von handtuchtrockenem oder feuchtem 
Haar sowie zum Stylen und Wiederauffrischen 
von trockenen Haaren.

Sicherheitshinweise
• Schließen Sie das Gerät nur an Wechselspan-

nung an und prüfen Sie, ob Ihre Netzspannung 
mit der Spannungsangabe auf dem Gerät 
übereinstimmt.

• Dieses Gerät darf nicht in der Nähe von 
mit Wasser gefüllten Behältern wie z.B. 
Badewanne, Dusche, Waschbecken 

verwendet werden. Achten Sie darauf, dass 
das Gerät nicht nass wird.

• Füllen Sie niemals Wasser direkt in das 
Heizrohr. 

• Als zusätzlicher Schutz wird die Installation 
einer Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (RCD) mit 
einem Bemessungsauslösestrom von nicht 
mehr als 30 mA im Badezimmer-Stromkreis 
empfohlen. Fragen Sie Ihren Installateur um 
Rat.

• Kinder oder Personen mit eingeschränkten 
physischen, sensorischen oder geistigen 
Fähigkeiten dürfen dieses Gerät nicht benutzen, 
es sei denn, sie werden durch eine für ihre 
Sicherheit zuständige Person beaufsichtigt. 
Wir empfehlen außerdem, das Gerät außer 
Reichweite von Kindern aufzubewahren sowie 
sicherzustellen, dass Kinder nicht mit dem 
Gerät spielen.

• Wickeln Sie das Netzkabel nicht um das Gerät 
und überprüfen Sie das Netzkabel auf Schad-
stellen. Wenn die Anschlussleitung dieses Ge-
rätes beschädigt wird, muss sie durch eine 
vom Hersteller benannte Reparaturwerkstatt er-
setzt werden, um Gefährdungen zu vermeiden.

• Ziehen Sie immer den Netzstecker, wenn das 
Gerät nicht in Gebrauch ist. Wird das Gerät 
nicht vom Netz getrennt, heizt es weiter, auch 
bei der «    »-Einstellung. Die Nähe von Wasser 
stellt eine Gefahr dar, solange das Gerät an 
das Netz angeschlossen ist.

• Bei Anwendung des Gerätes darf die Zimmer- 
bzw. Außentemperatur 30 Grad Celsius nicht 
überschreiten.

Gerätebeschreibung
a Wassertank
b Entriegelungstaste für Aufsätze
c Schaltring (arbeitet je nach Schaltstellung mit 

Warm- oder Kaltluft):
= Die Heizung für den Dampfbetrieb ist 

aktiviert und nach ca. 2 Minuten 
betriebsbereit.

«1» = Stufe zum Stylen mittlerer und kleinerer 
Haarmengen und für Volumen am 
Haaransatz.

«2» =  Trocken-/Stylingstufe zum Stylen 
großer Haarmengen.

«3» = Powerstufe zum schnellen Vortrock-
nen nasser Haare, insbesondere mit 
dem Volumenaufsatz.

1 2 3

= Kaltstufe (ist in allen Schalt-
stufen («1», «2», «3») aktiviert, 
wenn der Schaltring nach unten 
gezogen und gehalten wird). 
Durch die Kaltstufe wird die 
Frisur haltbarer und bekommt 
mehr Spannkraft.

d abnehmbarer Filter
e Netzkontroll-Leuchte
f Aufhängeöse
g großer Bürstenaufsatz
h kleiner Bürstenaufsatz
i Volumenaufsatz

Vor dem Gebrauch 
Vor jeder Befüllung mit Wasser Netzstecker 
ziehen.
1 Wassertank aus dem Gerät ziehen.
2 Zum Öffnen drehen Sie den Wassertank.
3 Füllen Sie den Wassertank bis zur Oberkante 

des schwarzen Gummirings mit Leitungs-
wasser und verschließen Sie den Wassertank 
bis zum Anschlag.

4 Stecken Sie den Wassertank bis zum Klicken 
in das Gerät zurück.

5 Gerät an das Netz anschließen. Die Kontroll-
Leuchte leuchtet auf. Lassen Sie das Gerät in 
der «    »-Einstellung aufheizen. Das Gerät ist 
nach ca. 2 Minuten bereit für die Dampffunk-
tion.

Nach dem Gebrauch
Wassertank nach jedem Gebrauch entleeren.
Zum Stylen verwenden Sie:
• große Bürste für große Locken und Wellen (g)

kleine Bürste für kleine und mittlere Locken 
und Wellen (h)

• Volumenaufsatz für Volumen und Fülle (i)

Dampffunktion
• Um eine Strähne mit Dampf zu formen, 

drücken Sie auf das obere Ende des Wasser-
tanks (Sie spüren ein Klicken). Aus den 
Dampföffnungen am Heizrohr tritt Dampf aus 
und versorgt Ihr Haar mit zusätzlicher Wärme 
und natürlicher Feuchtigkeit für ein lang 
anhaltendes Styling-Ergebnis. 

Anwendung des Gerätes im trockenen Haar 
mit Dampf
6 Gewünschten Aufsatz aufsetzen.
7 Haarsträhne abteilen und aufwickeln. Haar 

ca. 5 Sekunden durch Drücken des oberen 
Endes des Wassertanks mit Dampf in 
Schaltstellung «    » durchfeuchten und dann 
das Haar mit Stufe «1» oder «2» formen (ca. 
15 Sekunden).
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• Bu cihaz asla su ile temas edebileceπi 
yerlerde kullan∂lmamal∂d∂r (örneπin 
lavabo, küvet, duμ vb.). Cihazınızın su 

ile temas etmesini önleyiniz.
• Asla ∂sinma tüpüne direk olarak su doldur-

may∂n∂z.
• Ek bir koruma saπlamak için, bir elektrikçiye 

dan∂μarak, banyonuzun elektrik devresine 
30 mA’y∂ aμmayan ek bir ak∂m ayg∂t∂ baπlat-
man∂z∂ öneriyoruz. 

• Bu aygıt sorumlu bir kiμinin gözetiminde 
olmaksızın çocukların ve fiziksel yada ruhsal 
engelli kiμilerin kullanmasına uygun de©ildir.  
Aygıtınızı çocukların ulaμabilece©i yerlerden 
uzak tutmanızı öneririz.

• Elektrik kablosunu cihaz∂n∂z∂n gövdesine 
sarmay∂n∂z. Kabloyu, hasar ve y∂pranmaya 
karμ∂, özellikle fiμe ve gövdeye giriμ k∂s∂mlar∂na 
dikkat ederek, düzenli olarak kontrol ediniz. 
Cihaz∂n∂z∂ bak∂m veya onar∂m için mutlaka 
Braun yetkili servis istasyonlar∂na götürünüz. 
Cihaz∂n elektrik kablosu sadece yetkili Braun 
servislerince deπiμtirilmelidir. Eksik ya da 
kalitesiz olarak yap∂lan onar∂m kazalara ve 
kullan∂c∂n∂n yaralanmas∂na sebep olabilir.

• Her kullan∂mdan sonra  cihaz∂n fiμini mutlaka 
elektrik prizinden çekiniz. Cihaz fiμe tak∂l∂yken 
«    » pozisyonunda olsa bile ∂s∂nmaya devam 
edecektir. Kapal∂ durumda olsa bile su 
yak∂n∂nda bulunmas∂ her zaman için tehlikeli 
olacakt∂r.

• Cihaz∂n çal∂μmas∂ için gereken maksimum 
ortam s∂cakl∂π∂ 30 °C’d∂r.

Tan∂mlamalar

a Su haznesi
b Ataçmanlar∂ ç∂kartma düπmesi
c Açma halkas∂ (tercihe göre ∂l∂k veya soπuk 

hava ile çal∂μ∂r): 
= Buhar fonksiyonu için ∂s∂tma sistemi 

aktif durumda ve yaklaμ∂k 2 dakika 
sonra çal∂μmaya baμlar.

«1» = Köklerde hacim yaratmak ve orta ve az 
miktarda saç μekillendirmek için ∂l∂k 
hava ayar∂.

«2» = Çok miktardaki saça kurutma/μekil 
verme ayar∂.

«3» = Islak saçlar∂n özellikle hacim veren 
ataçman ile h∂zl∂ ön kurutmas∂ için güç 
ayar∂.

1 2 3

= Saç μeklinin uzun süreli kal∂c∂ 
olabilmesi için μok soπuk hava 
ayar∂. Açma halkas∂n∂ çekerken 
ve bas∂l∂ tutarken tüm ayarlarda 
kullan∂l∂r («1», «2», «3»).

d Ç∂kar∂labilen filtre  
e Kontrol ∂μ∂π∂ 
f Asma kancas∂
g Büyük f∂rça ataçman∂
h Küçük f∂rça ataçman∂
i Hacim veren ataçman

Kullanmadan önce
Her zaman, cihaz∂ su ile doldurmadan önce 
prizden çekiniz.
1 Su haznesini çekerek ç∂kar∂n∂z.
2 Su haznesinin kapaπ∂n∂ çevirerek aç∂n∂z.
3 Su deposunu siyah lastik halkaya kadar 

musluk suyu ile doldurunuz ve sonra s∂k∂ca 
kapay∂n∂z.

4 Su haznesini tekrar yerine yerleμtiriniz.
5 Cihaz∂ prize tak∂n∂z. Güç kontrol ∂μ∂π∂ 

yanmaya baμlar. «    »-ayar∂nda cihaz∂ 
∂s∂nmaya b∂rak∂n∂z. 2 dk. sonra buhar 
yapmaya baμlayacakt∂r.

Kulland∂ktan sonra
Daima su haznesini boμalt∂n∂z.

Ωekillendirme
• ∑ri bukleler için büyük f∂rça ataçman∂ (g)
• Orta ve küçük bukleler için küçük f∂rça 

ataçman∂ (h)
• Hacim veren ataçman (i)

Buhar fonksiyonu

Buhar fonksiyonu bütün ataçmanlar ile 
kullan∂labilir. Saç∂n∂z∂n bir tutam∂na buhar 
uygulamak için su haznesinin üstüne bas∂n∂z 
(klik sesi duyacaks∂n∂z). Saça uzun süreli kal∂c∂ 
μekli vermek için, ek ∂s∂y∂ ve gereken doπal nemi 
saπlayan buhar, maμan∂n deliklerinden b∂rak∂l∂r.

Cihaz∂n kuru saçta buhar ile kullan∂lmas∂ 
6 ∑stediπiniz ataçman∂ tak∂n∂z.
7 Bir tutam saç∂ alarak f∂rçan∂n çevresine 

sar∂n∂z. Cihaz, «    »-ayar∂ndayken su 
haznesinin tepesine 5 saniye süresince 
basarak buhar fonksiyonunu çal∂μt∂r∂n∂z ve 
f∂rçaya sard∂π∂n∂z tutam∂, ayar «1» veya 
«2’de» 15 saniye süresince μekillendiriniz.

8 Uzun süreli kal∂c∂ sonuç ve daha iyi elastikiyet 
için, açma halkas∂n∂ 5 saniye süresince çekip 
tutarak soπuk μok’u çal∂μt∂r∂n∂z. 
Saç buklesinden f∂rçay∂ dikkatlice ay∂r∂n∂z.

Cihaz∂n nemli saçta kullan∂lmas∂
9  Cihaz ayar «3’te» iken hacim veren ataçman 

ile saça ön kurutma uygulay∂n. Daha sonra, 
cihaz, ayar «1» – «2» konumunda iken hacim 
ataçman∂ ile devam edin veya hacim ataç-
man∂ yerine diπer f∂rçalar∂ kullan∂n. 

10  Ataçmanlar∂ ç∂kartmak için ç∂kartma düπme-
sine bas∂n∂z (b). 

 (Resim-8: Uzun süreli kal∂c∂ sonuç ve daha 
canl∂ k∂vr∂mlar için, açma halkas∂n∂ 5 saniye 
süresince çekip tutarak soπuk μok’u çal∂μt∂r∂-
n∂z. Daha sonra f∂rçay∂ tutamdan ay∂r∂n∂z.)

Temizleme

11 Kulland∂ktan sonra, cihaz∂n fiμini elektrik 
prizinden çekiniz. Ataçmanlar∂ nemli bir bez 
ve motor bölümünü kuru bir bez ile 
temizleyiniz. Filtredeki tozu parmaπ∂n∂z ile 
temizleyiniz. Filtre çok tozlu olduπunda 
ç∂kart∂p akan suyun alt∂nda temizleyiniz.

Bu bilgiler, bildirim yapılmadan değiştirilebilir.
EEE STANDARTLARINA UYGUNDUR

Bakanlıkça tespit ve ilan edilen kullanım 
ömrü 7 yıldır.
 Üretici firma ve CE işareti uygunluk 
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61476 Kronberg / Germany 
“ (49) 6173 30 0
Fax (49) 6173 30 28 75

Procter & Gamble Satış ve Dağıtım Ltd. Şti. 
İçerenköy Mah. Serin Sok. Kosifler İş Merkezi 
No:3 A  34752 Ataşehir, İstanbul 
P & G Tüketici Hizmetleri
0 800 261 63 65,
trconsumers@custhelp.com

∂ÏÏËÓÈÎ¿
T· ÚÔ˚fiÓÙ· Ì·˜ Î·Ù·ÛÎÂ˘¿˙ÔÓÙ·È Û‡ÌõˆÓ· 
ÌÂ Ù· ˘„ËÏfiÙÂÚ· ÚfiÙ˘· ÔÈfiÙËÙ·˜, 
ÏÂÈÙÔ˘ÚÁÈÎfiÙËÙ·˜ Î·È Û¯Â‰È·ÛÌÔ‡. ∂Ï›˙Ô˘ÌÂ 
fiÙÈ ı· ÌÂ›ÓÂÙÂ ·fiÏ˘Ù· ÈÎ·ÓÔÔÈËÌ¤ÓÔÈ ·fi ÙËÓ 
Î·ÈÓÔ‡ÚÁÈ· Û·˜ Û˘ÛÎÂ˘‹ ÙË˜ Braun.

∏ Û˘ÛÎÂ˘‹ õÔÚÌ·Ú›ÛÌ·ÙÔ˜ ÙË˜ Braun 
Satin·Hair 5 ÌÂ ÙËÓ ÂÓÛˆÌ·ÙˆÌ¤ÓË ÏÂÈÙÔ˘Ú-
Á›· ·ÙÌÔ‡ Â›Ó·È Î·Ù¿ÏÏËÏË ÁÈ· ÙÔ ÛÙ¤ÁÓˆÌ· 
ßÚÂÁÌ¤ÓˆÓ Ì·ÏÏÈÒÓ, ÁÈ· ÙÔ õÔÚÌ¿ÚÈÛÌ· 
Ì·ÏÏÈÒÓ Ô˘ ¤¯Ô˘Ó ÛÎÔ˘ÈÛÙÂ› ÌÂ ÂÙÛ¤Ù· ‹ 
˘ÁÚÒÓ Ì·ÏÏÈÒÓ, Î·ıÒ˜ Â›ÛË˜ Î·È  ÁÈ· ÙÔ 
õÔÚÌ¿ÚÈÛÌ· Î·È ÙÔ õÚÂÛÎ¿ÚÈÛÌ· Ì·ÏÏÈÒÓ 
ÛÙÂÁÓÒÓ Ì·ÏÏÈÒÓ,

¶ÚÔÛÔ¯‹
• ÃÚËÛÈÌÔÔÈÂ›ÛÙÂ ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹ ÌfiÓÔ ÛÂ 

ÂÓ·ÏÏ·ÛÛfiÌÂÓÔ ÚÂ‡Ì· Î·È ßÂß·ÈˆıÂ›ÙÂ fiÙÈ Ë 
Ù¿ÛË ÙÔ˘ ÚÂ‡Ì·ÙÔ˜ Ô˘ ·Ó·ÁÚ¿õÂÙ·È ÛÙËÓ 
Ï·Î¤Ù· ÙË˜ Û˘ÛÎÂ˘‹˜ Û·˜ Â›Ó·È ›‰È· ÌÂ ·˘Ù‹ 
ÙË˜ ËÏÂÎÙÚÈÎ‹˜ ÂÁÎ·Ù¿ÛÙ·ÛË˜ ÙÔ˘ ÛÈÙÈÔ‡ 
Û·˜.

• ∏ Û˘ÛÎÂ˘‹ ·˘Ù‹ ‰ÂÓ ı· Ú¤ÂÈ ÔÙ¤ 
Ó· ¯ÚËÛÈÌÔÔÈËıÂ› ÎÔÓÙ¿ ‹ ¿Óˆ ·fi 
ÓÂÚfi (.¯. ÓÈÙ‹Ú·, Ì·ÓÈ¤Ú· ‹ ÓÙÔ˘˜). 

ªËÓ ·Ê‹ÛÂÙÂ ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹ Û·˜ Ó· ‚Ú·¯Â›.
• ¶ÔÙ¤ ÌËÓ ÁÂÌ›˙ÂÙÂ ·Â˘ıÂ›·˜ ÙË Ú¿ß‰Ô 

ı¤ÚÌ·ÓÛË˜ ÌÂ ÓÂÚfi.
• °È· ÂÈÏ¤ÔÓ ÚÔÛÙ·Û›·, Û˘ÓÈÛÙÔ‡ÌÂ Ó· 

ÂÁÎ·Ù·ÛÙ‹ÛÂÙÂ ÛÙÔ ËÏÂÎÙÚÈÎfi Î‡ÎÏˆÌ· ÙÔ˘ 
Ì¿ÓÈÔ˘ Û·˜ ¤Ó·Ó ·˘ÙfiÌ·ÙÔ, ÂÈ‰ÈÎfi Î·Ù¿ ÙË˜ 
ËÏÂÎÙÚÔÏËÍ›·˜, ÌÂ ÔÚÈÛÌ¤ÓÔ ÚÂ‡Ì· ‰È·Ú-
ÚÔ‹˜ Ô˘ ‰ÂÓ ı· ÍÂÂÚÓ¿ Ù·  30 mA. 
¶·Ú·Î·ÏÔ‡ÌÂ Ó· Û˘ÌßÔ˘ÏÂ˘ıÂ›ÙÂ ÙÔÓ ÂÈ‰ÈÎfi 
Ô˘ ı· ÂÁÎ·Ù·ÛÙ‹ÛÂÈ ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹.

• ∞˘Ù‹ Ë Û˘ÛÎÂ˘‹ ‰ÂÓ ÚÔÔÚ›˙ÂÙ·È ÁÈ· ¯Ú‹ÛË 
·fi ·È‰È¿ ‹ ¿ÙÔÌ· ÌÂ ÌÂÈˆÌ¤ÓÂ˜ ÛˆÌ·ÙÈÎ¤˜ 
‹ ‰È·ÓÔËÙÈÎ¤˜ ÈÎ·ÓfiÙËÙÂ˜, ÂÎÙfi˜ Î·È ·Ó 
ÂÈÙËÚÔ‡ÓÙ·È ·fi ¿ÙÔÌ· ˘Â‡ı˘Ó· ÁÈ· ÙËÓ 
·ÛÊ¿ÏÂÈ¿ ÙÔ˘˜. °ÂÓÈÎ¿, Û˘ÓÈÛÙÔ‡ÌÂ Ó· 
ÎÚ·Ù¿ÙÂ ÙËÓ Û˘ÛÎÂ˘‹ Ì·ÎÚÈ¿ ·fi ·È‰È¿.

• ªËÓ Ù˘Ï›ÁÂÙÂ ÙÔ Î·ÏÒ‰ÈÔ Á‡Úˆ ·fi ÙË Û˘Û-
ÎÂ˘‹ Î·È Ó· ÙÔ ÂÏ¤Á¯ÂÙÂ Ù·ÎÙÈÎ¿ ÁÈ· Èı·Ó‹ 
õıÔÚ¿ ‹ ßÏ¿ßË. ΔÔ Î·ÏÒ‰ÈÔ ÙË˜ Û˘ÛÎÂ˘‹˜  
ÌÔÚÂ› ÌfiÓÔ Ó· ·ÓÙÈÎ·Ù·ÛÙ·ıÂ› ·fi ¤Ó· 
ÂÍÔ˘ÛÈÔ‰ÔÙËÌ¤ÓÔ Û¤ÚßÈ˜ ÙË˜ Braun. 
∂ÈÛÎÂ˘‹ Ô˘ ¤¯ÂÈ Á›ÓÂÈ ·fi Î¿ÔÈÔÓ Ô˘ ‰ÂÓ 
‰È·ı¤ÙÂÈ ÙÈ˜ ··ÈÙÔ‡ÌÂÓÂ˜ ÁÓÒÛÂÈ˜ ÌÔÚÂ› Ó· 

¤¯ÂÈ ÂÍ·ÈÚÂÙÈÎ¿ ÂÈÎ›Ó‰˘ÓÂ˜ Û˘Ó¤ÂÈÂ˜ ÁÈ· ÙÔÓ 
¯Ú‹ÛÙË.

• ¡· ßÁ¿˙ÂÙÂ ¿ÓÙ· ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹ ·fi ÙËÓ Ú›˙· 
ÌÂÙ¿ ÙË ¯Ú‹ÛË. ∂¿Ó Ë Û˘ÛÎÂ˘‹ ·Ú·ÌÂ›ÓÂÈ 
ÛÙËÓ Ú›˙·, ·ÎfiÌ· Î·È Â¿Ó Ô ‰È·ÎfiÙË˜ ßÚ›Û-
ÎÂÙ·È ÛÙË ı¤ÛË «    », Ë Û˘ÛÎÂ˘‹ ÂÍ·ÎÔÏÔ˘ıÂ› 
Ó· ıÂÚÌ·›ÓÂÙ·È. ∞ÎfiÌ· Î·È Â¿Ó Ë Û˘ÛÎÂ˘‹ 
Â›Ó·È ÎÏÂÈÛÙ‹ ˘¿Ú¯ÂÈ Î›Ó‰˘ÓÔ˜ fiÙ·Ó Ë Û˘Û-
ÎÂ˘‹ ßÚ›ÛÎÂÙ·È ÎÔÓÙ¿ ÛÙÔ ÓÂÚfi.

• ∏ Ì¤ÁÈÛÙË ıÂÚÌÔÎÚ·Û›· ÁÈ· ÙË ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· 
ÙË˜ Û˘ÛÎÂ˘‹˜ Â›Ó·È 30 ÆC.

¶ÂÚÈÁÚ·õ‹
a ¢Ô¯Â›Ô ÓÂÚÔ‡
b ¶Ï‹ÎÙÚÔ ÁÈ· ÙËÓ ÚÔÛ·ÚÌÔÁ‹ ÂÍ·ÚÙËÌ¿ÙˆÓ
c ¢·ÎÙ‡ÏÈÔ˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜  (‰ÈÔ¯ÂÙÂ‡ÂÈ ˙ÂÛÙfi ‹ 

ÎÚ‡Ô ·¤Ú·, ·Ó¿ÏÔÁ· ÌÂ ÙË Ú‡ıÌÈÛË Ô˘ ¤¯ÂÈ 
ÂÈÏÂÁÂ›.): 

= Œ¯ÂÈ ÂÈÏÂÁÂ› Ë ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· ÙÔ˘ ·ÙÌÔ‡, 
Ë ÔÔ›· ı· ÍÂÎÈÓ‹ÛÂÈ ÌÂÙ¿ ·fi 
ÂÚ›Ô˘ 2 ÏÂÙ¿. 

«1» = §ÂÈÙÔ˘ÚÁ›· ÌÂ ˙ÂÛÙfi ·¤Ú· ÁÈ· ÌÂÛ·›Ô 
‹ ÌÈÎÚfi fiÁÎÔ Ì·ÏÏÈÒÓ Î·È ÁÈ· ÙË 
‰ËÌÈÔ˘ÚÁ›· fiÁÎÔ˘ ÛÙÈ˜ Ú›˙Â˜. 

«2» = ™Ù¤ÁÓˆÌ· / õÔÚÌ¿ÚÈÛÌ· ÌÂÁ¿ÏÔ˘ 
fiÁÎÔ˘ Ì·ÏÏÈÒÓ.

«3» = À„ËÏ‹ ¤ÓÙ·ÛË ÁÈ· ÁÚ‹ÁÔÚÔ ÛÙ¤ÁÓˆÌ·  
ßÚÂÁÌ¤ÓˆÓ Ì·ÏÏÈÒÓ, ÂÈ‰ÈÎ¿ ÌÂ ÙÔ 
ÂÍ¿ÚÙËÌ· ÁÈ· fiÁÎÔ.

1 2 3

= ∂ÈÏ¤ÍÙÂ ÙÔÓ ÎÚ‡Ô ·¤Ú· ÁÈ· 
ÌÂÁ·Ï‡ÙÂÚË ‰È¿ÚÎÂÈ· ÙˆÓ 
¯ÙÂÓÈÛÌ¿ÙˆÓ. ∂ÓÂÚÁÔÔÈÂ›Ù·È 
ÛÂ fiÏÂ˜ ÙÈ˜ Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜ («1», «2», 
«3») ·õÔ‡ ÙÚ·ß‹ÍÂÙÂ Î·È ÎÚ·-
Ù‹ÛÂÙÂ ÙÔ ¢·ÎÙ‡ÏÈÔ ÏÂÈÙÔ˘Ú-
Á›·˜.

d ∞ÔÛÒÌÂÓÔ õ›ÏÙÚÔ
e ∂Ó‰ÂÈÎÙÈÎ‹ Ï˘¯Ó›· ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜
f ∂ÁÎÈÛÙÚÔ ÁÈ· ÙÔ ÎÚ¤Ì·ÛÌ· ÙË˜ Û˘ÛÎÂ˘‹˜
g ªÂÁ¿ÏË ßÔ‡ÚÙÛ·
h ªÈÎÚ‹ ßÔ‡ÚÙÛ·
i ∂Í¿ÚÙËÌ· ÁÈ· fiÁÎÔ 

¶ÚÈÓ ·fi ÙË ¯Ú‹ÛË
¶ÚÈÓ ÁÂÌ›ÛÂÙÂ ÙÔ ÂÈ‰ÈÎfi ‰Ô¯Â›Ô ÌÂ ÓÂÚfi, ı· 
Ú¤ÂÈ Ó· ßÁ¿ÏÂÙÂ ÙÔ Î·ÏÒ‰ÈÔ ·fi ÙËÓ Ú›˙·.
1 μÁ¿ÏÙÂ ÙÔ ‰Ô¯Â›Ô ÓÂÚÔ‡ ·fi ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹.
2 °˘Ú›ÛÙÂ ÙÔ ÁÈ· Ó· ÙÔ ·ÓÔ›ÍÂÙÂ.
3 °ÂÌ›ÛÙÂ ÙÔ ‰Ô¯Â›Ô ÓÂÚÔ‡ ÌÂ ÓÂÚfi ßÚ‡ÛË˜, 

Ì¤¯ÚÈ ÙÔ Â¿Óˆ Ì¤ÚÔ˜ ÙÔ˘ Ì·‡ÚÔ˘ Ï·ÛÙÈ-
¯¤ÓÈÔ˘ ‰·ÎÙ˘Ï›Ô˘ Î·È ÎÏÂ›ÛÙÂ ÙÔ ‰Ô¯Â›Ô Î·È 
¿ÏÈ ÛõÈÎÙ¿.

4 ∂·Ó·ÙÔÔıÂÙÂ›ÛÙÂ ÙÔ ‰Ô¯Â›Ô ÓÂÚÔ‡ ÛÙË 
Û˘ÛÎÂ˘‹, Ì¤¯ÚÈ Ó· ÎÏÂÈ‰ÒÛÂÈ ÛÙË ı¤ÛË ÙÔ˘.

5 μ¿ÏÙÂ ÙÔ Î·ÏÒ‰ÈÔ ÛÙËÓ Ú›˙·. ∏ ÂÓ‰ÂÈÎÙÈÎ‹ 
Ï˘¯Ó›· ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ·Ó¿ßÂÈ. ∞õ‹ÛÙÂ ÙË 
Û˘ÛÎÂ˘‹ Ó· ÚÔıÂÚÌ·ÓıÂ› ÛÙË ı¤ÛË «    ». 
O ·ÙÌfi˜ ı· Â›Ó·È ¤ÙÔÈÌÔ˜ ÌÂÙ¿ ·fi 
2 ÏÂÙ¿.

ªÂÙ¿ ·fi ÙË ¯Ú‹ÛË
£· Ú¤ÂÈ ¿ÓÙ· Ó· ·‰ÂÈ¿˙ÂÙÂ ÙÔ ‰Ô¯Â›Ô ÓÂÚÔ‡.

ºÔÚÌ¿ÚÈÛÌ·
• ªÂÁ¿ÏË ßÔ‡ÚÙÛ· ÁÈ· ÌÂÁ¿ÏÂ˜ ÌÔ‡ÎÏÂ˜ (g)
• ªÈÎÚ‹ ßÔ‡ÚÙÛ· ÁÈ· ÌÂÛ·›Â˜ Î·È ÌÈÎÚ¤˜ 

ßÔ‡ÚÙÛÂ˜ (h)
• ∂Í¿ÚÙËÌ· ÁÈ· fiÁÎÔ (i)

§ÂÈÙÔ˘ÚÁ›· ·ÙÌÔ‡
∏ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· ÙÔ˘ ·ÙÌÔ‡ ÌÔÚÂ› Ó· ÂÈÏÂÁÂ› ÌÂ 
fiÏ· Ù· ÂÍ·ÚÙ‹Ì·Ù·. °È· Ó· ‰ÈÔ¯ÂÙÂ‡ÛÂÙÂ ·ÙÌfi  
ÛÂ Ì›· ÙÔ‡õ· Ì·ÏÏÈÒÓ, È¤ÛÙÂ ÙÔ Â¿Óˆ Ì¤ÚÔ˜ 
ÙÔ˘ ‰Ô¯Â›Ô˘ ÓÂÚÔ‡ (ı· ·ÎÔ˘ÛÙÂ› ¤Ó·˜ ¯·Ú·Î-
ÙËÚÈÛÙÈÎfi˜ ‹¯Ô˜). O ·ÙÌfi˜ ı· ‰ÈÔ¯ÂÙÂ˘ıÂ› ·fi 
ÙÈ˜ ÙÚ‡Â˜ ÙË˜ Ï·ß‹˜, ıÂÚÌ·›ÓÔÓÙ·˜ Ù· Ì·ÏÏÈ¿ 
·ÎfiÌË ÂÚÈÛÛfiÙÂÚÔ, ‰›ÓÔÓÙ¿˜ ÙÔ˘˜ Â›ÛË˜ 
·ÎÚÈßÒ˜ ÙËÓ ··ÈÙÔ‡ÌÂÓË ÔÛfiÙËÙ· õ˘ÛÈÎ‹˜ 
˘ÁÚ·Û›·˜ ÁÈ· ÌÂÁ·Ï‡ÙÂÚË ‰È¿ÚÎÂÈ· ÙÔ˘ ¯ÙÂÓ›Û-
Ì·ÙÔ˜.

ÃÚ‹ÛË ÙË˜ Û˘ÛÎÂ˘‹˜ ÛÂ ÛÙÂÁÓ¿ Ì·ÏÏÈ¿ ÌÂ 
·ÙÌfi
6 ΔÔÔıÂÙÂ›ÛÙÂ ÙÔ ÂÍ¿ÚÙËÌ· Ô˘ ¤¯ÂÙÂ 

ÂÈÏ¤ÍÂÈ.
7 ¶¿ÚÙÂ ÌÈ· ÙÔ‡õ· Ì·ÏÏÈ¿ Î·È Ù˘Ï›ÍÙÂ ÙË 

Á‡Úˆ ·fi ÙË ßÔ‡ÚÙÛ·. ∂ÓÂÚÁÔÔÈÂ›ÛÙÂ  ÙË 
ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· ÙÔ˘ ·ÙÌÔ‡ È¤˙ÔÓÙ·˜ ÙÔ Â¿Óˆ 
ÙÌ‹Ì· ÙÔ˘ ‰Ô¯Â›Ô˘ ÓÂÚÔ‡ ÁÈ· ÂÚ›Ô˘ 
5 ‰Â˘ÙÂÚfiÏÂÙ·, ÛÙË ı¤ÛË «    » Î·È ÂÈÏ¤-
ÁÔÓÙ·˜ ÙË ı¤ÛË «1» ‹ «2» ÁÈ· ÂÚ›Ô˘ 
15 ‰Â˘ÙÂÚfiÏÂÙ·.

8 °È· ·ÔÙÂÏ¤ÛÌ·Ù· ÌÂ ÌÂÁ¿ÏË ‰È¿ÚÎÂÈ· Î·È 
ÌÂÁ·Ï‡ÙÂÚË ÂÏ·ÛÙÈÎfiÙËÙ· ÂÓÂÚÁÔÔÈÂ›ÛÙÂ 
ÙÔÓ ÎÚ‡Ô ·¤Ú· È¤˙ÔÓÙ·˜ Î·È ÎÚ·ÙÒÓÙ·˜ ÙÔÓ 
‰·ÎÙ‡ÏÈÔ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ÁÈ· 5 ‰Â˘ÙÂÚfiÏÂÙ·. 
μÁ¿ÏÙÂ ÚÔÛÂÎÙÈÎ¿ ÙË ßÔ‡ÚÙÛ· ·fi Ù· 
Ì·ÏÏÈ¿.

ÃÚ‹ÛË ÙË˜ Û˘ÛÎÂ˘‹˜ ÛÂ ˘ÁÚ¿ Ì·ÏÏÈ¿
9 ™ÙÂÁÓÒÛÙÂ Ù· Ì·ÏÏÈ¿ ÛÙË ı¤ÛË «3» ÌÂ ÙÔ 

ÂÈ‰ÈÎfi ÂÍ¿ÚÙËÌ· ÁÈ· fiÁÎÔ. ™˘ÓÂ¯›ÛÙÂ ÌÂ ÙÔ 
ÂÍ¿ÚÙËÌ· ÁÈ· fiÁÎÔ ÛÙË ı¤ÛË «1», «2» ‹ 
·ÓÙÈÎ·Ù·ÛÙ‹ÛÙÂ ÙÔ ÌÂ Ì›· ·fi ÙÈ˜ ßÔ‡ÚÙÛÂ˜.

10 °È· Ó· ·ÏÏ¿ÍÂÙÂ ÙÔ ÂÍ¿ÚÙËÌ· È¤ÛÙÂ ÙÔ 
ÂÈ‰ÈÎfi Ï‹ÎÙÚÔ ·ÂÏÂ˘ı¤ÚˆÛË˜ (b). 

 (Ÿˆ˜ ÛÙÔ ß‹Ì· 8: °È· ·ÔÙÂÏ¤ÛÌ·Ù· ÌÂ 
ÌÂÁ·Ï‡ÙÂÚË ‰È¿ÚÎÂÈ· Î·È ÂÏ·ÛÙÈÎfiÙËÙ· 
ÂÓÂÚÁÔÔÈÂ›ÛÙÂ ÙÔÓ ÎÚ‡Ô ·¤Ú· È¤˙ÔÓÙ·˜ 
Î·È ÎÚ·ÙÒÓÙ·˜ ÙÔÓ ‰·ÎÙ‡ÏÈÔ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ÁÈ· 
5 ‰Â˘ÙÂÚfiÏÂÙ·. μÁ¿ÏÙÂ ·ÚÁ¿ ÙË ßÔ‡ÚÙÛ· 
·fi ÙË Ú¿ß‰Ô.)

∫·ı·ÚÈÛÌfi˜
11 ªÂÙ¿ ÙË ¯Ú‹ÛË ßÁ¿ÏÙÂ ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹ ·fi ÙËÓ 

Ú›˙·. ∫·ı·Ú›ÛÙÂ Ù· ÂÍ·ÚÙ‹Ì·Ù· ÌÂ ¤Ó· 
˘ÁÚfi ·Ó› Î·È ÙË ß¿ÛË ÌÂ ¤Ó· ÛÙÂÁÓfi ·Ó›. 
∞õ·ÈÚ¤ÛÙÂ ÙË ÛÎfiÓË ·fi ÙÔ õ›ÏÙÚÔ ÌÂ Ù· 
‰¿ÎÙ˘Ï¿ Û·˜. ™Â ÂÚ›ÙˆÛË Ô˘ ÙÔ õ›ÏÙÚÔ 
Â›Ó·È ·ÚÎÂÙ¿ ÏÂÚˆÌ¤ÓÔ, ßÁ¿ÏÙÂ ÙÔ Î·È 
Î·ı·Ú›ÛÙÂ ÙÔ Î¿Ùˆ ·fi ÙÔ ÓÂÚfi ÙË˜ ßÚ‡ÛË˜.

ΔÔ ÚÔ˚fiÓ ˘fiÎÂÈÙ·È ÛÂ ÙÚÔÔÔ›ËÛË ¯ˆÚ›˜ 
ÚÔÂÈ‰ÔÔ›ËÛË.

¶·Ú·Î·ÏÔ‡ÌÂ ÌËÓ ÂÙ¿ÍÂÙÂ ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹ 
ÛÙ· ÔÈÎÈ·Î¿ ·ÔÚÚ›ÌÌ·Ù· fiÙ·Ó ÊÙ¿ÛÂÈ 
ÙÔ Ù¤ÏÔ˜ ÙË˜ ¯Ú‹ÛÈÌË˜ ˙ˆ‹˜ ÙË˜. ∏ 
‰È¿ıÂÛ‹ ÙË˜ ÌÔÚÂ› Ó· Ú·ÁÌ·ÙÔÔÈËıÂ› 
ÛÂ ¤Ó· ·fi Ù· ÂÍÔ˘ÛÈÔ‰ÔÙËÌ¤Ó· Û˘ÓÂÚÁÂ›· 
ÙË˜ Braun ‹ ÛÙ· Î·Ù¿ÏÏËÏ· ÛËÌÂ›· Û˘ÏÏÔÁ‹˜ 
Ô˘ ·Ú¤¯ÔÓÙ·È ÛÙË ¯ÒÚ· Û·˜.

êÛÒÒÍËÈ
ç‡¯Ë ÔÓ‰ÛÍÚ˚ ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚Û˛Ú Ò‡Ï˚Ï 
‚˚ÒÓÍËÏ ÒÚ‡Ì‰‡Ú‡Ï ‚ Ó·Î‡ÒÚË Í‡˜ÂÒÚ‚‡, 
ÙÛÌÍˆËÓÌ‡Î¸ÌÓÒÚË Ë ‰ËÁ‡ÈÌ‡. å˚ Ì‡‰ÂÂÏÒfl, 
˜ÚÓ Ç‡Ï ‰ÓÒÚ‡‚ËÚ Û‰Ó‚ÓÎ¸ÒÚ‚ËÂ ËÒÔÓÎ¸ÁÓ-
‚‡ÌËÂ Ç‡¯Â„Ó ÌÓ‚Ó„Ó ˝ÎÂÍÚÓÔË·Ó‡ Braun. 
èÂÂ‰ ˝ÍÒÔÎÛ‡Ú‡ˆËÂÈ ÔË·Ó‡ ÒÎÂ‰ÛÂÚ 
‚ÌËÏ‡ÚÂÎ¸ÌÓ ËÁÛ˜ËÚ¸ àÌÒÚÛÍˆË˛ ÔÓ 
˝ÍÒÔÎÛ‡Ú‡ˆËË.

ùÎÂÍÚÓÔË·Ó Braun Satin·Hair 5 Ò ‚ÒÚÓÂÌ-
ÌÓÈ ÙÛÌÍˆËÂÈ ÔÓ‰‡˜Ë Ô‡‡ ÏÓÊÌÓ ËÒÔÓÎ¸-
ÁÓ‚‡Ú¸ ‰Îfl ÒÛ¯ÍË ‚Î‡ÊÌ˚ı ‚ÓÎÓÒ Ë ÛÍÎ‡‰ÍË 
‚˚ÒÛ¯ÂÌÌ˚ı ÔÓÎÓÚÂÌˆÂÏ ‚ÓÎÓÒ. A Ú‡ÍÊÂ ‰Îfl 
ÛÍÎ‡‰ÍË Ë ÍÓÂÍÚËÓ‚ÍË ÔË˜ÂÒÍË Ì‡ ÒÛıËı 
‚ÓÎÓÒ‡ı.

ÇÌËÏ‡ÌËÂ
• ÇÍÎ˛˜‡ÈÚÂ ˝ÎÂÍÚÓÔË·Ó ‚ ÓÁÂÚÍÛ 

ÔÂÂÏÂÌÌÓ„Ó ÚÓÍ‡, Û·Â‰Ë‚¯ËÒ¸, ˜ÚÓ 
Ì‡ÔflÊÂÌËÂ ‚ Ç‡¯ÂÏ ‰ÓÏÂ ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ÛÂÚ 
Ì‡ÔflÊÂÌË˛, ÛÍ‡Á‡ÌÌÓÏÛ Ì‡ Ç‡¯ÂÏ ˝ÎÂÍ-
ÚÓÔË·ÓÂ.

• ùÚÓÚ ÔË·Ó ÌËÍÓ„‰‡ ÌÂ ‰ÓÎÊÂÌ 
ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸Òfl ‚·ÎËÁË ‚Ó‰˚ 
(Ì‡ÔËÏÂ, Ì‡ÔÓÎÌÂÌÌÓÈ ‚‡ÌÌ˚, 

‡ÍÓ‚ËÌ˚ ËÎË ‰Û¯‡). Электроприб ор не 
должен быть мокрым.

• çÂ ‰ÓÔÛÒÍ‡ÈÚÂ ÔÓÔ‡‰‡ÌËfl ‚Ó‰˚ ‚ Ì‡„ÂÚÛ˛ 
˘ÂÚÍÛ ÒÚ‡ÈÎÂ‡.

• ÑÎfl ‰ÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸ÌÓÈ Á‡˘ËÚ˚ ÂÍÓÏÂÌ-
‰ÛÂÚÒfl ÛÒÚ‡ÌÓ‚ËÚ¸ ‚ ˝ÎÂÍÚÓÒÂÚË Ç‡¯ÂÈ 
‚‡ÌÌÓÈ ÍÓÏÌ‡Ú˚ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó Ó„‡ÌË˜ÂÌËfl 
ÓÒÚ‡ÚÓ˜ÌÓ„Ó ÚÓÍ‡ (RCD) Ò ÌÓÏËÌ‡Î¸Ì˚Ï 
‡·Ó˜ËÏ ÓÒÚ‡ÚÓ˜Ì˚Ï ÚÓÍÓÏ ÌÂ ÔÂ‚˚¯‡˛-
˘ËÏ 30 ÏA. èÓÍÓÌÒÛÎ¸ÚËÛÈÚÂÒ¸ Ò ˝ÎÂÍ-
ÚËÍÓÏ.

• ùÚÓÚ ÔË·Ó ÌÂ ÔÂ‰Ì‡ÁÌ‡˜ÂÌ ‰Îfl ËÒÔÓÎ¸-
ÁÓ‚‡ÌËfl ‰ÂÚ¸ÏË ËÎË ‰Û„ËÏË ÎËˆ‡ÏË ·ÂÁ 
ÔÓÏÓ˘Ë Ë ÔËÒÏÓÚ‡, ÂÒÎË Ëı ÙËÁË˜ÂÒÍËÂ, 
ÒÂÌÒÓÌ˚Â ËÎË ÛÏÒÚ‚ÂÌÌ˚Â ÒÔÓÒÓ·ÌÓÒÚË ÌÂ 
ÔÓÁ‚ÓÎfl˛Ú ËÏ ·ÂÁÓÔ‡ÒÌÓ Â„Ó ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸.

• çÂ Ì‡Ï‡Ú˚‚‡ÈÚÂ ¯ÌÛ ÔËÚ‡ÌËfl Ì‡ ˝ÎÂÍ-
ÚÓÔË·Ó. êÂ„ÛÎflÌÓ ÔÓ‚ÂflÈÚÂ ¯ÌÛ 
ÔËÚ‡ÌËfl Ì‡ ËÁÌÓÒ ËÎË Ì‡ÎË˜ËÂ ÔÓ‚ÂÊ‰Â-
ÌËÈ. òÌÛ ÔËÚ‡ÌËfl ‰Îfl ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡ ÏÓÊÌÓ 
ÏÂÌflÚ¸ ÚÓÎ¸ÍÓ ‚ ‡‚ÚÓËÁÓ‚‡ÌÌÓÏ ÒÂ‚ËÒ-
ÌÓÏ ˆÂÌÚÂ Braun. çÂÍ‚‡ÎËÙËˆËÓ‚‡ÌÌ˚È 
ÂÏÓÌÚ ÏÓÊÂÚ ÒÚ‡Ú¸ ÒÂ¸ÂÁÌÓÈ ÓÔ‡ÒÌÓÒÚ¸˛ 
‰Îfl ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÚÂÎfl.

• ÇÒÂ„‰‡ ‚˚ÍÎ˛˜‡ÈÚÂ ÔË·Ó ËÁ ÓÁÂÚÍË 
ÔÓÒÎÂ ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËfl, Ú‡Í Í‡Í ÓÌ ·Û‰ÂÚ 
ÔÓ‰ÓÎÊ‡Ú¸ Ì‡„Â‚‡Ú¸Òfl ‰‡ÊÂ ÔË ÛÒÚ‡-
ÌÓ‚ÍÂ Â„ÛÎflÚÓ‡ ‚ ÔÓÎÓÊÂÌËÂ «    ». 
Ç˚ÍÎ˛˜ÂÌÌ˚È ÔË·Ó ÔÂ‰ÒÚ‡‚ÎflÂÚ ÓÔ‡Ò-
ÌÓÒÚ¸, ÂÒÎË ÓÌ Ì‡ıÓ‰ËÚÒfl fl‰ÓÏ Ò ‚Ó‰ÓÈ.

• çÂ ÔËÏÂÌflÈÚÂ ˝ÎÂÍÚÓÔË·Ó ÔË ÚÂÏÔÂ-
‡ÚÛÂ Ò‚˚¯Â 30 °C.

éÔËÒ‡ÌËÂ
a êÂÁÂ‚Û‡ ‰Îfl ‚Ó‰˚
b ëÔÛÒÍÓ‚‡fl ÍÌÓÔÍ‡ ‰Îfl Ì‡Ò‡‰ÓÍ
c äÓÎ¸ˆÂ‚ÓÈ ‚˚ÍÎ˛˜‡ÚÂÎ¸ (‚ Á‡‚ËÒËÏÓÒÚË 

ÓÚ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË ËÒÔÓÎ¸ÁÛÂÚÒfl ÚÂÔÎ˚È ËÎË 
ıÓÎÓ‰Ì˚È ‚ÓÁ‰Ûı):

= ÒËÒÚÂÏ‡ Ì‡„Â‚‡ ‰Îfl ÙÛÌÍˆËË Ô‡‡ 
‚ÍÎ˛˜ÂÌ‡ Ë ·Û‰ÂÚ ‡·ÓÚ‡Ú¸ ÔË·ÎË-
ÁËÚÂÎ¸ÌÓ ˜ÂÂÁ 2 ÏËÌÛÚ˚.
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«1» = ìÒÚ‡ÌÓ‚Í‡ ÚÂÔÎÓ„Ó ‚ÓÁ‰Ûı‡ ‰Îfl 
ÍÓÓÚÍËı Ë ÒÂ‰ÌËı ‚ÓÎÓÒ Ë ‰Îfl 
ÒÓÁ‰‡ÌËfl Ó·˙ÂÏ‡ Û ÍÓÌÂÈ ‚ÓÎÓÒ.

«2» = ìÒÚ‡ÌÓ‚Í‡ ÒÛ¯ÍË/ÛÍÎ‡‰ÍË ‰Îfl 
‰ÎËÌÌ˚ı ‚ÓÎÓÒ.

«3» = ìÒÚ‡ÌÓ‚Í‡ ‚˚ÍÎ˛˜‡ÚÂÎfl ‚ ÔÓÎÓ-
ÊÂÌËÂ ·˚ÒÚÓÈ ÔÂ‰‚‡ËÚÂÎ¸ÌÓÈ 
ÒÛ¯ÍË ‚Î‡ÊÌ˚ı ‚ÓÎÓÒ, ÓÒÓ·ÂÌÌÓ 
Ò ÔÓÏÓ˘¸˛ Ì‡Ò‡‰ÍË «Volumizer» 
‰Îfl ÔË‰‡ÌËfl Ó·˙ÂÏ‡ ‚ÓÎÓÒ‡Ï.

1 2 3

= ïÓÎÓ‰Ì˚È Ó·‰Û‚ ‰Îfl ·ÓÎÂÂ 
‰ÎËÚÂÎ¸ÌÓ„Ó ÒÓı‡ÌÂÌËfl 
ÛÍÎ‡‰ÍË. AÍÚË‚ËÁËÛÂÚÒfl ‚Ó 
‚ÒÂı ÛÒÚ‡ÌÓ‚Ó˜Ì˚ı ÂÊËÏ‡ı 
(«1», «2», «3») ÔÛÚÂÏ 
Ì‡ÚflÊÂÌËfl Ë Û‰ÂÊ‡ÌËfl 
ÍÓÎ¸ˆÂ‚Ó„Ó ‚˚ÍÎ˛˜‡ÚÂÎfl.

d ë˙ÂÏÌ˚È ÙËÎ¸Ú
e àÌ‰ËÍ‡ÚÓ ‚ÍÎ˛˜ÂÌËfl/‚˚ÍÎ˛˜ÂÌËfl 

ÔËÚ‡ÌËfl
f èÓ‰‚ÂÒÌÓÈ Í˛˜ÓÍ
g ç‡Ò‡‰Í‡ Ò ˘ÂÚÍÓÈ ·ÓÎ¸¯Ó„Ó ‰Ë‡ÏÂÚ‡
h ç‡Ò‡‰Í‡ Ò ˘ÂÚÍÓÈ Ï‡ÎÂÌ¸ÍÓ„Ó ‰Ë‡ÏÂÚ‡
i ç‡Ò‡‰Í‡ «Volumizer» ‰Îfl ÔË‰‡ÌËfl 

Ó·˙ÂÏ‡ ‚ÓÎÓÒ‡Ï 

ÑÓ Ì‡˜‡Î‡ ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËfl
ä‡Ê‰˚È ‡Á ÔÂÂ‰ Á‡ÔÓÎÌÂÌËÂÏ ÂÁÂ‚Û‡‡ 
‚Ó‰ÓÈ ÓÚÍÎ˛˜ËÚÂ ˝ÎÂÍÚÓÔË·Ó ÓÚ ÒÂÚË. 
1 ëÌËÏËÚÂ ÂÁÂ‚Û‡ ‰Îfl ‚Ó‰˚ Ò ÛÒÚÓÈ-

ÒÚ‚‡.
2 éÚÍÓÈÚÂ ÂÁÂ‚Û‡ ‰Îfl ‚Ó‰˚.
3 á‡ÔÓÎÌËÚÂ ÂÁÂ‚Û‡ ‚Ó‰ÓÈ ‰Ó ‚Âı‡ 

˜ÂÌÓ„Ó ÂÁËÌÓ‚Ó„Ó ÍÓÎ¸ˆ‡ Ë ÔÎÓÚÌÓ 
Á‡ÍÓÈÚÂ ÂÁÂ‚Û‡.

4 ÇÒÚ‡‚¸ÚÂ ÂÁÂ‚Û‡ ‚ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó ‰Ó ÚÂı 
ÔÓ ÔÓÍ‡ ÓÌ ÌÂ Á‡ÙËÍÒËÛÂÚÒfl ˘ÂÎ˜ÍÓÏ.

5 ÇÍÎ˛˜ËÚÂ ˝ÎÂÍÚÓÔË·Ó ‚ ÓÁÂÚÍÛ. 
èË ˝ÚÓÏ Á‡„ÓËÚÒfl ËÌ‰ËÍ‡ÚÓ ÔËÚ‡ÌËfl. 
ìÒÚ‡ÌÓ‚ËÚÂ ÔÂÂÍÎ˛˜‡ÚÂÎ¸ ‚ ÔÓÎÓÊÂÌËÂ 
«    » ‰Îfl Ì‡„Â‚‡ÌËfl. óÂÂÁ 2 ÏËÌÛÚ˚ 
‚ÓÎÓÒ˚ ÏÓÊÌÓ ÛÍÎ‡‰˚‚‡Ú¸ Ô‡ÓÏ.

èÓÒÎÂ ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËfl
ÇÒÂ„‰‡ ‚˚ÎË‚‡ÈÚÂ ‚Ó‰Û ËÁ ÂÁÂ‚Û‡‡.

ìÍÎ‡‰Í‡
• ç‡Ò‡‰Í‡ Ò ˘ÂÚÍÓÈ ·ÓÎ¸¯Ó„Ó ‰Ë‡ÏÂÚ‡ ‰Îfl 

·ÓÎ¸¯Ëı ÎÓÍÓÌÓ‚ (g)
• ç‡Ò‡‰Í‡ Ò ˘ÂÚÍÓÈ Ï‡ÎÂÌ¸ÍÓ„Ó ‰Ë‡ÏÂÚ‡ 

‰Îfl Ï‡Î˚ı ÎÓÍÓÌÓ‚ (h)
• ç‡Ò‡‰Í‡ «Volumizer» ‰Îfl ÔË‰‡ÌËfl Ó·˙ÂÏ‡ 

‚ÓÎÓÒ‡Ï (i)

îÛÌÍˆËfl Ô‡‡
îÛÌÍˆË˛ Ô‡‡ ÏÓÊÌÓ ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸ ÒÓ ‚ÒÂÏË 
Ì‡Ò‡‰Í‡ÏË. ÑÎfl ÔÓ‰‡˜Ë Ô‡‡ ‚ Ôfl‰Ë ‚ÓÎÓÒ 
Ì‡ÊÏËÚÂ Ì‡ ÍÌÓÔÍÛ, ÍÓÚÓ‡fl Ì‡ıÓ‰ËÚÒfl Ì‡ 
ÂÁÂ‚Û‡Â ‰Îfl ‚Ó‰˚ (Ç˚ ÛÒÎ˚¯ËÚÂ ˘ÂÎ˜ÓÍ). 
àÁ ÓÚ‚ÂÒÚËÈ ‚ ˘ËÔˆ‡ı ·Û‰ÂÚ ‚˚ıÓ‰ËÚ¸ Ô‡, 
‰ÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸ÌÓ Ì‡„Â‚‡fl ‚ÓÎÓÒ˚ Ë Û‚Î‡ÊÌflfl 
Ëı ‰Îfl ·ÓÎÂÂ ‰ÎËÚÂÎ¸ÌÓÈ ÛÍÎ‡‰ÍË.

àÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËÂ ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡ Ò ÙÛÌÍˆËÂÈ 
Ô‡‡ Ì‡ ÒÛıËı ‚ÓÎÓÒ‡ı
6 ìÒÚ‡ÌÓ‚ËÚÂ ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÛ˛ Ì‡Ò‡‰ÍÛ.
7 ÇÓÁ¸ÏËÚÂ Ôfl‰¸ ‚ÓÎÓÒ Ë Ì‡ÍÛÚËÚÂ ÂÂ Ì‡ 

˘ÂÚÍÛ. AÍÚË‚ËÁËÛÈÚÂ ÙÛÌÍˆË˛ Ô‡‡ 
ÔÛÚÂÏ Ì‡Ê‡ÚËfl Ì‡ ÍÌÓÔÍÛ Ì‡ ÂÁÂ‚Û‡Â 
‰Îfl ‚Ó‰˚ ‚ ÚÂ˜ÂÌËÂ ÔËÏÂÌÓ 5 ÒÂÍÛÌ‰ 
ÔË Ì‡ıÓÊ-‰ÂÌËË ÔÂÂÍÎ˛˜‡ÚÂÎfl ‚ 
ÂÊËÏÂ «    » Ë ÛÎÓÊËÚÂ Ôfl‰¸ ‚ ÚÂ˜ÂÌËÂ 
ÔËÏÂÌÓ 15 ÒÂÍÛÌ‰ ÔË Ì‡ıÓÊ‰ÂÌËË 
ÔÂÂÍÎ˛˜‡ÚÂÎfl ‚ ÂÊËÏÂ «1» ËÎË «2».

8 ÑÎfl ÚÓ„Ó, ˜ÚÓ·˚ ÛÍÎ‡‰Í‡ ‰ÂÊ‡Î‡Ò¸ 
‰ÓÎ¸¯Â, Ë ‚ÓÎÓÒ˚ ·˚ÎË ·ÓÎÂÂ ˝Î‡ÒÚË˜-
Ì˚ÏË, ‡ÍÚË‚ËÁËÛÈÚÂ ıÓÎÓ‰Ì˚È Ó·‰Û‚ 
ÔÛÚÂÏ Ì‡ÚflÊÂÌËfl Ë Û‰ÂÊ‡ÌËfl ÍÓÎ¸ˆÂ‚Ó„Ó 
ÔÂÂÍÎ˛˜‡ÚÂÎfl ‚ ÚÂ˜ÂÌËÂ ÔËÏÂÌÓ 
5 ÒÂÍÛÌ‰. Ç˚Ì¸ÚÂ ˘ÂÚÍÛ ËÁ Ôfl‰Ë ‚ÓÎÓÒ.

àÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËÂ ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡ Ì‡ ‚Î‡ÊÌ˚ı 
‚ÓÎÓÒ‡ı
9 èÂ‰‚‡ËÚÂÎ¸ÌÓ ÔÓÒÛ¯ËÚÂ ‚ÓÎÓÒ˚ 

‚ ÂÊËÏÂ «3» Ò ÔÓÏÓ˘¸˛ Ì‡Ò‡‰ÍË 
«Volumizer» ‰Îfl ÔË‰‡ÌËfl Ó·˙ÂÏ‡ 
‚ÓÎÓÒ‡Ï. èÓ‰ÓÎÊ‡ÈÚÂ ÔË‰‡‚‡Ú¸ Ó·˙ÂÏ 
‚ÓÎÓÒ‡Ï, ÛÒÚ‡ÌÓ‚Ë‚ ÂÊËÏ «1», «2» ËÎË 
Á‡ÏÂÌËÚÂ Ì‡Ò‡‰ÍÛ ‰Îfl ÔË‰‡ÌËfl Ó·˙ÂÏ‡ 
Ì‡ Ó‰ÌÛ ËÁ ˘ÂÚÓÍ.

10 ÑÎfl Á‡ÏÂÌ˚ Ì‡Ò‡‰ÓÍ Ì‡ÊÏËÚÂ ÒÔÛÒÍÓ‚Û˛ 
ÍÌÓÔÍÛ (b).

 (ëÏ. ˝Ú‡Ô 8: ÑÎfl ÚÓ„Ó, ˜ÚÓ·˚ ÛÍÎ‡‰Í‡ 
‰ÂÊ‡Î‡Ò¸ ‰ÓÎ¸¯Â, Ë ‚ÓÎÓÒ˚ ·˚ÎË ·ÓÎÂÂ 
˝Î‡ÒÚË˜Ì˚ÏË, ‡ÍÚË‚ËÁËÛÈÚÂ ıÓÎÓ‰Ì˚È 
Ó·‰Û‚ ÔÛÚÂÏ Ì‡ÚflÊÂÌËfl Ë Û‰ÂÊ‡ÌËfl 
ÍÓÎ¸ˆÂ‚Ó„Ó ÔÂÂÍÎ˛˜‡ÚÂÎfl ‚ ÚÂ˜ÂÌËÂ 
ÔËÏÂÌÓ 5 ÒÂÍÛÌ‰. åÂ‰ÎÂÌÌÓ ‚˚Ì¸ÚÂ 
˘ÂÚÍÛ ËÁ Ôfl‰Ë ‚ÓÎÓÒ.)

óËÒÚÍ‡
11 èÓÒÎÂ ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËfl ‚˚ÍÎ˛˜ËÚÂ 

˝ÎÂÍÚÓÔË·Ó ËÁ ÓÁÂÚÍË. é˜ËÒÚËÚÂ 
Ì‡Ò‡‰ÍË Ò ÔÓÏÓ˘¸˛ ‚Î‡ÊÌÓÈ ÚÍ‡ÌË, ‡ 
˜‡ÒÚË ˝ÎÂÍÚÓÏÓÚÓ‡ Ò ÔÓÏÓ˘¸˛ ÒÛıÓÈ 
ÚÍ‡ÌË. è‡Î¸ˆÂÏ Û‰‡ÎËÚÂ Ô˚Î¸ ËÁ ÙËÎ¸Ú‡. 
èË ÒËÎ¸ÌÓÏ Á‡„flÁÌÂÌËË ÒÌËÏËÚÂ ÙËÎ¸Ú 
Ë ÔÓÏÓÈÚÂ ‚Ó‰ÓÈ.

ëÓ‰ÂÊ‡ÌËÂ ÏÓÊÂÚ ·˚Ú¸ ËÁÏÂÌÂÌÓ ·ÂÁ 
Û‚Â‰ÓÏÎÂÌËfl.

Изделие использовать по 
назначению в соответствии 
с инструкцией по эксплуатации

îÂÌ ˝ÎÂÍÚË˜ÂÒÍËÈ ‰Îfl ÛÍÎ‡‰ÍË ‚ÓÎÓÒ, 
ÚËÔ 3536, 850 - 1000 Ç‡ÚÚ

àÁ„ÓÚÓ‚ÎÂÌÓ ‚ äËÚ‡Â ‰Îfl  Å‡ÛÌ ÉÏ·ï, 
ÉÂÏ‡ÌËfl/Braun GmbH, Frankfurter Strasse 
145, 61476, Kronberg, Germany. 

RU: àÏÔÓÚÂ/ëÎÛÊ·‡ ÔÓÚÂ·ËÚÂÎÂÈ: OOO 
«èÓÍÚÂ ˝Ì‰ É˝Ï·Î ÑËÒÚË·¸˛ÚÓÒÍ‡fl 
äÓÏÔ‡ÌËfl», êÓÒÒËfl, 125171, åÓÒÍ‚‡, 
ãÂÌËÌ„‡‰ÒÍÓÂ ¯ÓÒÒÂ, 16A, ÒÚ.2. 
íÂÎ. 8-800-200-20-20. 

BY: àÏÔÓÚÂ: ééé «ùÎÂÍÚÓÒÂ‚ËÒ Ë äÓ», 
ÅÂÎ‡ÛÒ¸, 220012, „. åËÌÒÍ, ÛÎ. 
óÂÌ˚¯Â‚ÒÍÓ„Ó, 10A, Í. 412A3. ëÂ‚ËÒÌ˚È 
ˆÂÌÚ: ééé «ä‡ÚËÍÒ», ÅÂÎ‡ÛÒ¸, 220012, „. 
åËÌÒÍ, ÛÎ. óÂÌ˚¯Â‚ÒÍÓ„Ó, 10A, Í.409.

ìÍ‡ªÌÒ¸Í‡
èÓ‰ÛÍˆ¥fl Ì‡¯Óª ÍÓÏÔ‡Ì¥ª ‚¥‰ÔÓ‚¥‰‡π 
Ì‡È‚Ë˘ËÏ ÒÚ‡Ì‰‡Ú‡Ï flÍÓÒÚ¥, ÙÛÌÍˆ¥ÓÌ‡Î¸-
ÌÓÒÚ¥, Ï‡π ˜Û‰Ó‚ËÈ ‰ËÁ‡ÈÌ. ëÔÓ‰¥‚‡πÏÓÒfl, 
Ç‡Ï ÒÔÓ‰Ó·‡πÚ¸Òfl ÍÓËÒÚÛ‚‡ÚËÒfl Ç‡¯ËÏ 
ÌÓ‚ËÏ ÔËÒÚÓπÏ ‚¥‰ Braun. ÅÛ‰¸-Î‡ÒÍ‡, 
Û‚‡ÊÌÓ ÔÓ˜ËÚ‡ÈÚÂ ˆ˛ ¥ÌÒÚÛÍˆ¥˛ Á ‚ËÍÓË-
ÒÚ‡ÌÌfl.

ëÚ‡ÈÎÂ Braun Satin·Hair 5 Á ‚·Û‰Ó‚‡ÌÓ˛ 
ÙÛÌÍˆ¥π˛ Ô‡Ë ÁÛ˜ÌËÈ flÍ ‰Îfl ÔÓÔÂÂ‰Ì¸Ó„Ó 
ÒÛ¯¥ÌÌfl ÏÓÍÓ„Ó ‚ÓÎÓÒÒfl Ú‡ ÛÍÎ‡‰ÍË Ô¥‰ÒÛ-
¯ÂÌÓ„Ó Û¯ÌËÍÓÏ ‡·Ó ‚ÓÎÓ„Ó„Ó ‚ÓÎÓÒÒfl, Ú‡Í 
¥ ‰Îfl ÛÍÎ‡‰ÍË Ú‡ ÓÌÓ‚ÎÂÌÌfl ÛÍÎ‡‰ÍË ÒÛıÓ„Ó 
‚ÓÎÓÒÒfl. 

ì‚‡„‡!
• ÇËÎÍÛ ÔËÒÚÓ˛ ÏÓÊÌ‡ Ô¥‰ÍÎ˛˜‡ÚË ÎË¯Â 

‰Ó ‰ÊÂÂÎ‡ ÔÂÂÏ¥ÌÌÓ„Ó ÒÚÛÏÛ, ÔÂÂÒ‚¥‰-
˜Ë‚¯ËÒ¸, ˘Ó Ì‡ÔÛ„‡ ‚ ÏÂÂÊ¥ ‚¥‰ÔÓ‚¥‰‡π 
‰‡ÌËÏ, ‚Í‡Á‡ÌËÏ Ì‡ ÔËÒÚÓª.

• èËÒÚÓπÏ ÌÂ ÏÓÊÌ‡ ÍÓËÒÚÛ‚‡ÚËÒfl 
ÔÓ·ÎËÁÛ ‚Ó‰Ë (Ì‡ÔËÍÎ‡‰, ·¥Îfl 
Ì‡ÔÓ‚ÌÂÌÓ„Ó ·‡ÒÂÈÌ‡ ‡·Ó ‚‡ÌÌË, ˜Ë 

Û ‰Û¯¥). çÂ ‰ÓÔÛÒÍ‡ÈÚÂ ÔÓÚ‡ÔÎflÌÌfl ‚ÓÎÓ„Ë 
Û ÔËÒÚ¥È.

• ç¥ÍÓÎË ÌÂ Ì‡ÎË‚‡ÈÚÂ ‚Ó‰Û Û ÚÛ·ÍÛ ‰Îfl 
Ì‡„¥‚‡ÌÌfl. 

• ôÓ· Á‡·ÂÁÔÂ˜ËÚË ‰Ó‰‡ÚÍÓ‚ËÈ Á‡ıËÒÚ 
ÔËÒÚÓ˛, ÈÓ„Ó ÏÓÊÌ‡ Ô¥‰ÍÎ˛˜ËÚË ‰Ó 
ÔËÒÚÓ˛ ‰ËÙÂÂÌˆ¥ÈÌÓ„Ó Á‡ıËÒÚÛ (RCD) 
¥Á ÓÁ‡ıÛÌÍÓ‚ËÏ Á‡ÎË¯ÍÓ‚ËÏ ‰¥˛˜ËÏ 
ÒÚÛÏÓÏ ÌÂ ·¥Î¸¯Â 30 ÏA ‚ ÂÎÂÍÚÓÏÂÂÊ¥ 
Û Ç‡¯¥È ‚‡ÌÌ¥È Í¥ÏÌ‡Ú¥. á‚ÂÌ¥Ú¸Òfl Á‡ ÔÓ‡-
‰Ó˛ ‰Ó ÒÔÂˆ¥‡Î¥ÒÚ‡.

• ñÂÈ ÔËÎ‡‰ ÌÂ ÔËÁÌ‡˜ÂÌËÈ ‰Îfl ‚ËÍÓ-
ËÒÚ‡ÌÌfl ‰¥Ú¸ÏË ˜Ë Î˛‰¸ÏË Á Ó·ÏÂÊÂÌËÏË 
Ù¥ÁË˜ÌËÏË ‡·Ó ÓÁÛÏÓ‚ËÏË Á‰¥·ÌÓÒÚflÏË 
·ÂÁ Ì‡„Îfl‰Û Î˛‰ËÌË, ˘Ó ‚¥‰ÔÓ‚¥‰‡π Á‡ ªı 
·ÂÁÔÂÍÛ. á‡„‡ÎÓÏ, ÂÍÓÏÂÌ‰Ó‚‡ÌÓ Á·Â¥-
„‡ÚË ÔËÎ‡‰ ÔÓ‰‡Î¥ ‚¥‰ ‰¥ÚÂÈ.

• çÂ Á‡ÍÛ˜ÛÈÚÂ ¯ÌÛ ÊË‚ÎÂÌÌfl Ì‡‚ÍÓÎÓ 
ÔËÒÚÓ˛. êÂ„ÛÎflÌÓ ÔÂÂ‚¥flÈÚÂ ¯ÌÛ 
ÊË‚ÎÂÌÌfl Ì‡ Ì‡fl‚Ì¥ÒÚ¸ ÓÁÌ‡Í ÁÌÓÒÛ ‡·Ó 
Û¯ÍÓ‰ÊÂÌ¸. òÌÛ ÊË‚ÎÂÌÌfl ÔËÒÚÓ˛ 
ÏÓÊÂ ·ÛÚË Á‡Ï¥ÌÂÌËÈ ÎË¯Â ‚ ÓÙ¥ˆ¥ÈÌÓÏÛ 
ÒÂ‚¥ÒÌÓÏÛ ˆÂÌÚ¥ Braun. çÂÍ‚‡Î¥Ù¥ÍÓ‚‡ÌËÈ 
ÂÏÓÌÚ ÏÓÊÂ ÒÚ‡ÌÓ‚ËÚË ‚ÂÎËÍÛ ÌÂ·ÂÁÔÂÍÛ 
‰Îfl ÍÓËÒÚÛ‚‡˜‡.

• á‡‚Ê‰Ë ‚¥‰ÍÎ˛˜‡ÈÚÂ ÔËÒÚ¥È ‚¥‰ ÂÎÂÍ-
ÚË˜ÌÓª ÏÂÂÊ¥ Ô¥ÒÎfl ‚ËÍÓËÒÚ‡ÌÌfl. ì ‡Á¥, 
flÍ˘Ó ÔËÒÚ¥È ‚‚¥ÏÍÌÂÌÓ ‰Ó ÏÂÂÊ¥, ‚¥Ì 
ÔÓ‰Ó‚ÊÛπ Ì‡„¥‚‡ÚËÒfl Ì‡‚¥Ú¸ ÔË Ì‡ÒÚÓ-
Èˆ¥ «    ». ç‡‚¥Ú¸ ÍÓÎË ÔËÒÚ¥È ‚ËÏÍÌÂÌËÈ, 
ÌÂ·ÂÁÔÂ˜ÌÓ Á‡ÎË¯‡ÚË ÈÓ„Ó ·¥Îfl ‚Ó‰Ë. 

• å‡ÍÒËÏ‡Î¸Ì‡ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ‡ ÓÚÓ˜Û˛˜Ó„Ó 
ÒÂÂ‰Ó‚Ë˘‡ ‰Îfl Ó·ÓÚË ÔËÒÚÓ˛ – 30 °ë. 

éÔËÒ
‡ ÇÓ‰ÌËÈ Ì‡ÍÓÔË˜Û‚‡˜
b äÌÓÔÍ‡ ÔÂÂÍÎ˛˜ÂÌÌfl ‰Îfl ÁÏ¥ÌÌËı 

Ì‡Ò‡‰ÓÍ 
Ò ä¥Î¸ˆÂ‚ËÈ ÔÂÂÏËÍ‡˜ (Ô‡ˆ˛π Ì‡ ÔÂÂ-

ÍÎ˛˜ÂÌÌfl ÚÂÔÎÓ„Ó Ú‡ ıÓÎÓ‰ÌÓ„Ó ÂÊËÏ¥‚, 
Á‡ÎÂÊÌÓ ‚¥‰ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË): 

= ëËÒÚÂÏ‡ Ì‡„¥‚Û ‰Îfl ÙÛÌÍˆ¥ª Ô‡Ë 
‡ÍÚË‚ÛπÚ¸Òfl Ú‡ ÔÓ˜ËÌ‡π Ô‡ˆ˛‚‡ÚË 
ÔË·ÎËÁÌÓ ˜ÂÂÁ 2 ı‚ËÎËÌË Ô¥ÒÎfl 
‚‚¥ÏÍÌÂÌÌfl.

«1» = ìÒÚ‡ÌÓ‚Í‡ ˆËÍÎÛ ÚÂÔÎÓ„Ó ÔÓ‚¥Úfl 
‰Îfl ÍÓÓÚÍÓ„Ó ‚ÓÎÓÒÒfl Ú‡ ‚ÓÎÓÒÒfl 
ÒÂÂ‰Ì¸Óª ‰Ó‚ÊËÌË, ‡ Ú‡ÍÓÊ ‰Îfl 
ÒÚ‚ÓÂÌÌfl Ó·’πÏÛ ·¥Îfl ÍÓÂÌ¥‚. 

«2» = ìÒÚ‡ÌÓ‚Í‡ ÒÛ¯¥ÌÌfl/ÛÍÎ‡‰ÍË ‰Îfl 
ÏÓ‰ÂÎ˛‚‡ÌÌfl „ÛÒÚÓ„Ó ‚ÓÎÓÒÒfl. 

«3» = ÔÓ„‡Ï‡ ÔÓÚÛÊÌÓÒÚ¥ ‰Îfl ÔÓÔÂÂ‰-
Ì¸Ó„Ó ÒÛ¯¥ÌÌfl ‚ÓÎÓ„Ó„Ó ‚ÓÎÓÒÒfl, 
ÓÒÓ·ÎË‚Ó Á ‚ËÍÓËÒÚ‡ÌÌflÏ Ì‡Ò‡‰ÍË 
‰Îfl Á·¥Î¸¯ÂÌÌfl Ó·’πÏÛ.

1 2 3

= èÓ„‡Ï‡ ÓıÓÎÓ‰ÊÂÌÌfl ‰Îfl 
ÒÚ‚ÓÂÌÌfl ‰Ó‚„ÓÚË‚‡ÎËı 
Á‡˜¥ÒÓÍ (‡ÍÚË‚ÛπÚ¸Òfl Ì‡ ‚Ò¥ı 
ÔÓ„‡Ï‡ı («1», «2», «3») 
Ô¥‰˜‡Ò Ì‡ÚËÒÍ‡ÌÌfl Ú‡ ÛÚË-
Ï‡ÌÌfl Í¥Î¸ˆfl ÔÂÂÏËÍ‡˜‡).

d áÏ¥ÌÌËÈ Ù¥Î¸Ú
Â ã‡ÏÔÓ˜Í‡-¥Ì‰ËÍ‡ÚÓ ÍÓÌÚÓÎ˛ ÔÓÚÛÊÌÓÒÚ¥
f ä˛˜ÓÍ
g ç‡Ò‡‰Í‡: ‚ÂÎËÍ‡ ˘¥ÚÍ‡
h ç‡Ò‡‰Í‡: Ï‡ÎÂÌ¸Í‡ ˘¥ÚÍ‡
¥ ç‡Ò‡‰Í‡ ‰Îfl Á·¥Î¸¯ÂÌÌfl Ó·’πÏÛ

èÂ¯, Ì¥Ê ÍÓËÒÚÛ‚‡ÚËÒfl ÔËÒÚÓπÏ
äÓÊÌÓ„Ó ‡ÁÛ ÔÂÂ‰ ÚËÏ, flÍ Ì‡ÎËÚË ‚Ó‰Û ‰Ó 
ÍÓÌÚÂÈÌÂÛ ‚ËÏÍÌ¥Ú¸ ÔËÒÚ¥È Á ÂÎÂÍÚË˜ÌÓª 
ÏÂÂÊ¥. 
1 ÇËÚfl„Ì¥Ú¸ ÍÓÌÚÂÈÌÂ ‰Îfl ‚Ó‰Ë Á ÔËÒÚÓ˛.
2 èÓ‚ÂÌ¥Ú¸ ‰Îfl ÚÓ„Ó, ˘Ó· ‚¥‰ÍËÚË ÍÓÌÚÂÈ-

ÌÂ ‰Îfl ‚Ó‰Ë.
3 ç‡ÔÓ‚Ì¥Ú¸ ÍÓÌÚÂÈÌÂ ‚Ó‰Ó˛ Á Í‡ÌÛ ‰Ó 

˜ÓÌÓ„Ó ÂÁËÌÓ‚Ó„Ó Í¥Î¸ˆfl Ú‡ ˘¥Î¸ÌÓ 
Á‡ÍËÈÚÂ ÍÓÌÚÂÈÌÂ.

4 ìÒÚ‡ÌÓ‚Ë‚¯Ë ÍÓÌÚÂÈÌÂ ‰Îfl ‚Ó‰Ë Û ÔËÒ-
Ú¥È, ÇË ÔÓ˜ÛπÚÂ ÍÎ‡ˆ‡ÌÌfl.

5 è¥‰ÍÎ˛˜ËÚ¸ ‰Ó ÂÎÂÍÚË˜ÌÓª ÏÂÂÊ¥. 
á‡„ÓËÚ¸Òfl Î‡ÏÔÓ˜Í‡-¥Ì‰ËÍ‡ÚÓ ÍÓÌÚÓÎ˛ 
ÔÓÚÛÊÌÓÒÚ¥. á‡˜ÂÍ‡ÈÚÂ, ÔÓÍË ÔËÒÚ¥È 
Ì‡„¥πÚ¸Òfl Ì‡ ÔÓ„‡Ï¥ «    ». óÂÂÁ 2 
ı‚ËÎËÌË ÏÓÊÌ‡ ÍÓËÒÚÛ‚‡ÚËÒfl ÙÛÌÍˆ¥π˛ 
Ô‡Ë. 

è¥ÒÎfl Á‡Í¥Ì˜ÂÌÌfl Ó·ÓÚË
äÓÊÌÓ„Ó ‡ÁÛ Ô¥ÒÎfl Á‡Í¥Ì˜ÂÌÌfl Ó·ÓÚË ‚ËÎË-
‚‡ÈÚÂ ‚Ó‰Û Á ÍÓÌÚÂÈÌÂÛ. 

ìÍÎ‡‰Í‡
• ç‡Ò‡‰Í‡: ‚ÂÎËÍ‡ ˘¥ÚÍ‡ ‰Îfl ÍÛÔÌËı 

ÍÛ˜Â¥‚ (g)
• ç‡Ò‡‰Í‡: Ï‡ÎÂÌ¸Í‡ ˘¥ÚÍ‡ ‰Îfl ÒÂÂ‰Ì¥ı Ú‡ 

Ï‡ÎÂÌ¸ÍËı ÍÛ˜Â¥‚ (h)
• ç‡Ò‡‰Í‡ ‰Îfl Á·¥Î¸¯ÂÌÌfl Ó·’πÏÛ (i)

îÛÌÍˆ¥fl Ô‡Ë
îÛÌˆ¥˛ Ô‡Ë ÏÓÊÌ‡ Á‡ÒÚÓÒÓ‚Û‚‡ÚË Á ÛÒ¥Ï‡ 
Ì‡Ò‡‰Í‡ÏË. ôÓ· ‰Ó‰‡ÚË Ô‡Ë Ì‡ Ôfl‰ÍÛ 
‚ÓÎÓÒÒfl Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ Á‚ÂıÛ Ì‡ ÍÓÌÚÂÈÌÂ ‰Îfl 
‚Ó‰Ë (‚Ë ÔÓ˜ÛπÚÂ ÍÎ‡ˆ‡ÌÌfl). è‡‡ ‚ËÈ‰Â Á 
ÓÚ‚Ó¥‚ Ì‡ ˘ËÔˆflı, ‰Ó‰‡ÚÍÓ‚Ó Ì‡„¥‚‡˛˜Ë 
‚ÓÎÓÒÒfl, ‡ Ú‡ÍÓÊ Ì‡‰‡˛˜Ë ÌÂÓ·ı¥‰ÌÛ Í¥Î¸Í¥ÒÚ¸ 
ÔËÓ‰ÌÓª ‚ÓÎÓ„Ë ‰Îfl ÒÚ‚ÓÂÌÌfl ‰Ó‚„ÓÚË‚‡-
ÎÓª ÛÍÎ‡‰ÍË.

ÇËÍÓËÒÚ‡ÌÌfl ÔËÒÚÓ˛ Ì‡ ÒÛıÓÏÛ 
‚ÓÎÓÒÒ¥ Á‡ ‰ÓÔÓÏÓ„Ó˛ Ô‡Ë 
6 ìÒÚ‡ÌÓ‚¥Ú¸ ÌÂÓ·ı¥‰ÌÛ Ì‡Ò‡‰ÍÛ.
7 ÇË·Â¥Ú¸ Ôfl‰ÍÛ Ú‡ Ì‡ÍÛÚ¥Ú¸ ªª Ì‡‚ÍÓÎÓ 

˘¥ÚÍË. AÍÚË‚ÛÈÚÂ ÙÛÌÍˆ¥˛ Ô‡Ë, Ì‡ÚËÒÌÛ-
‚¯Ë Á‚ÂıÛ Ì‡ ÍÓÌÚÂÈÌÂ ‰Îfl ‚Ó‰Ë Ú‡ 
ÚËÏ‡ÈÚÂ ÔË·ÎËÁÌÓ 5 ÒÂÍÛÌ‰, ÔË «    » 
ÔÓ„‡Ï¥ Ú‡ ÏÓ‰ÂÎ˛ÈÚÂ Ôfl‰ÍÛ ÔË·ÎËÁÌÓ 
15 ı‚ËÎËÌ, ÛÒÚ‡ÌÓ‚Ë‚¯Ë ÔÓ„‡ÏÛ «1» ‡·Ó 
«2».

8 ÑÎfl ‰ÓÒfl„ÌÂÌÌfl ·¥Î¸¯ ÚË‚‡ÎÓ„Ó ÂÁÛÎ¸-
Ú‡ÚÛ Ú‡ „Î‡‰ÂÌ¸ÍÓ„Ó ‚ÓÎÓÒÒfl ‡ÍÚË‚ÛÈÚÂ 
ÙÛÌÍˆ¥˛ ÓıÓÎÓ‰ÊÂÌÌfl, Ì‡ÚËÒÌÛ‚¯Ë Ú‡ 
ÛÚËÏÛ˛˜Ë ÔÂÂÏËÍ‡˜ ÔÓÚfl„ÓÏ ÔË·-
ÎËÁÌÓ 5 ÒÂÍÛÌ‰. AÍÛ‡ÚÌÓ Á‚¥Î¸Ì¥Ú¸ ˘¥ÚÍÛ 
‚¥‰ Ôfl‰ÍË.

ÇËÍÓËÒÚ‡ÌÌfl ÔËÒÚÓ˛ Ì‡ ‚ÓÎÓ„ÓÏÛ 
‚ÓÎÓÒÒ¥
9. è¥‰ÒÛ¯¥Ú¸ ‚ÓÎÓÒÒfl, ÛÒÚ‡ÌÓ‚Ë‚¯Ë ÔÓ„‡ÏÛ 

«3», Á‡ ‰ÓÔÓÏÓ„Ó˛ Ì‡Ò‡‰ÍË ‰Îfl Á·¥Î¸-
¯ÂÌÌfl Ó·’πÏÛ. èÓ‰Ó‚ÊÛÈÚÂ ÍÓËÒÚÛ-
‚‡ÚËÒ¸ Ì‡Ò‡‰ÍÓ˛ ‰Îfl Á·¥Î¸¯ÂÌÌfl Ó·’πÏÛ, 
ÛÒÚ‡ÌÓ‚Ë‚¯Ë ÔÓÌ„‡ÏÛ «1», «2» ‡·Ó Á‡Ï¥-
„Ë‚¯Ë Ì‡Ò‡‰ÍÛ ‰Îfl Á·¥Î¸¯ÂÌÌfl Ó·’πÏÛ Ì‡ 
Ó‰ÌÛ Á ˘¥ÚÓÍ. 

10 ÑÎfl Á‡Ï¥ÌË Ì‡Ò‡‰ÍË Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ ÍÌÓÔÍÛ ÁÏ¥ÌË 
(b).

 (üÍ Á‡ÁÌ‡˜ÂÌÓ Û ÔÛÌÍÚ¥ 8: ÑÎfl ÓÚËÏ‡ÌÌfl 
·¥Î¸¯ ÚË‚‡ÎÓ„Ó ÂÁÛÎ¸Ú‡ÚÛ Ú‡ „Î‡‰ÂÌ¸-
ÍÓ„Ó ‚ÓÎÓÒÒfl ‡ÍÚË‚ÛÈÚÂ ÙÛÌÍˆ¥˛ ÓıÓÎÓ‰-
ÊÂÌÌfl, Ì‡ÚËÒÌÛ‚¯Ë Ú‡ ÛÚËÏÛ˛˜Ë ÔÂÂÏË-
Í‡˜ ÔÓÚfl„ÓÏ ÔË·ÎËÁÌÓ 5 ÒÂÍÛÌ‰. 
AÍÛ‡ÚÌÓ Á‚¥Î¸Ì¥Ú¸ ˘¥ÚÍÛ ‚¥‰ Ôfl‰ÍË).

óË˘ÂÌÌfl
11 ÇËÏÍÌ¥Ú¸ ÔËÒÚ¥È Á ÏÂÂÊ¥ Ô¥ÒÎfl 

‚ËÍÓËÒÚ‡ÌÌfl. óËÒÚ¥Ú¸ Ì‡Ò‡‰ÍË ‚ÓÎÓ„Ó˛ 
ÚÍ‡ÌËÌÓ˛, ‡ ÏÓÚÓ – ÒÛıÓ˛ ÚÍ‡ÌËÌÓ˛. 
è‡Î¸ˆÂÏ Û‰‡Î¥Ú¸ ·Û‰ Á Ù¥Î¸ÚÛ. ì 
‚ËÔ‡‰ÍÛ ÒËÎ¸ÌÓ„Ó Á‡·Û‰ÌÂÌÌfl, ÁÌ¥Ï¥Ú¸ 
Ù¥Î¸Ú Ú‡ ÔÓÏËÈÚÂ ÈÓ„Ó Û ‚Ó‰¥.

çÂÓ·ı¥‰ÌÓ Á‡Ï¥ÌËÚË ·ÂÁ ÔÓÔÂÂ‰ÊÂÌÌfl. 

çÂ ‚Ë‰‡ÎflÈÚÂ ÔËÎ‡‰  ‚ ÔÓ·ÛÚÓ‚¥ ‚¥‰ıÓ‰Ë 
Ô¥ÒÎfl Á‡Í¥Ì˜ÂÌÌfl ÚÂÏ¥ÌÛ ÒÎÛÊ·Ë. èËÎ‡‰ 
ÏÓÊÌ‡ Á‰‡ÚË ‚ ÒÂ‚¥ÒÌËÈ ñÂÌÚ Braun, ‡·Ó 
Û ‚¥‰ÔÓ‚¥‰Ì¥ ˆÂÌÚË ÔËÈÓÏÛ ·ÛıÚÛ, ˘Ó ‰¥˛Ú¸ 
Û ‚‡¯¥È Í‡ªÌ¥. 

îÂÌ ÂÎÂÍÚË˜ÌËÈ ‰Îfl ÛÍÎ‡‰ÍË ‚ÓÎÓÒÒfl 
AS 530, íËÔ 3536,  850 – 1000 Ç‡ÚÚ

ÇË„ÓÚÓ‚ÎÂÌÓ ‚ äËÚ‡ª ‰Îfl Å‡ÛÌ ÉÏ·ï. 
Braun GmbH, Frankfurter Straße 145, 
61476 Kronberg, Germany.

A‰ÂÒ‡ ‚ ìÍ‡ªÌ¥: íéÇ «èÓÍÚÂ ÂÌ‰ ÉÂÏ·Î 
íÂÈ‰¥Ì„ ìÍ‡ªÌ‡», ìÍ‡ªÌ‡, 04070, Ï.äËª‚, 
‚ÛÎ. ç‡·ÂÂÊÌÓ-ïÂ˘‡ÚËˆ¸Í‡, 5/13, ÍÓÔÛÒ 
Î¥Ú. A. íÂÎ. (0-800) 505-000. www.pg.com.ua

íÓ‚‡ ‚ËÍÓËÒÚÓ‚Û‚‡ÚË Á‡ ÔËÁÌ‡˜ÂÌÌflÏ, 
‚¥‰ÔÓ‚¥‰ÌÓ ‰Ó ¥ÌÒÚÛÍˆ¥ª Á ÂÍÒÔÎÛ‡Ú‡ˆ¥ª.

Ñ‡Ú‡ ‚Ë„ÓÚÓ‚ÎÂÌÌfl ÔÓ‰ÛÍˆ¥ª Braun ‚Í‡Á‡Ì‡ 
·ÂÁÔÓÒÂÂ‰Ì¸Ó Ì‡ ‚ËÓ·¥ (‚ Ï¥Òˆ¥ Ï‡ÍÛ‚‡ÌÌfl) 
¥ ÒÍÎ‡‰‡πÚ¸Òfl Á Ú¸Óı ˆËÙ: ÔÂ¯‡ ˆËÙ‡ π 
ÓÒÚ‡ÌÌ¸Ó˛ ˆËÙÓ˛ ÓÍÛ ‚Ë„ÓÚÓ‚ÎÂÌÌfl, ¥Ì¯¥ 
‰‚¥ ˆËÙË π ÔÓfl‰ÍÓ‚ËÏ ÌÓÏÂÓÏ ÚËÊÌfl Û 
Óˆ¥.

É‡‡ÌÚ¥fl – 2 ÓÍË. ì ‡Á¥ ÌÂÓ·ı¥‰ÌÓÒÚ¥ 
„‡‡ÌÚ¥ÈÌÓ„Ó ˜Ë ÔÓÒÚ„‡‡ÌÚ¥ÈÌÓ„Ó 
Ó·ÒÎÛ„Ó‚Û‚‡ÌÌfl, Á‚ÂÚ‡ÈÚÂÒfl ‰Ó „ÓÎÓ‚ÌÓ„Ó 
ÓÙ¥ÒÛ ÒÂ‚¥ÒÌÓ„Ó ˆÂÌÚÛ Braun ‚ ìÍ‡ªÌ¥: 
èè „ß.Å.ë., ‚ÛÎ. ÉÎË·Ó˜Ëˆ¸Í‡ 53, Ï. äËª‚. 
íÂÎ. (044) 4286505.

Обладнання відповідає вимогам Технічного 
регламенту обмеження використання деяких 
небезпечних речовин в електричному та 
електронному обладнані.

Å˙Î„‡ÒÍË
ç‡¯ËÚÂ ÔÓ‰ÛÍÚË Ò‡ Ò˙Á‰‡‰ÂÌË Ú‡Í‡, 
˜Â ‰‡ ÓÚ„Ó‚‡flÚ Ì‡ Ì‡È-‚ËÒÓÍËÚÂ ÒÚ‡Ì‰‡ÚË 
Á‡ Í‡˜ÂÒÚ‚Ó, ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÌÓÒÚ Ë ‰ËÁ‡ÈÌ. 
ç‡‰fl‚‡ÏÂ ÒÂ ‰‡ ÓÒÚ‡ÌÂÚÂ Ì‡Ô˙ÎÌÓ Û‰Ó‚ÎÂÚ-
‚ÓÂÌË ÓÚ Ç‡¯Ëfl ÌÓ‚ ÛÂ‰ Ì‡ Braun. 
èÓ˜ÂÚÂÚÂ ‚ÌËÏ‡ÚÂÎÌÓ ËÌÒÚÛÍˆËËÚÂ ÔÂ‰Ë 
‰‡ ËÁÔÓÎÁ‚‡ÚÂ ÛÂ‰‡. 

Braun Satin·Hair 5 Ò ‚„‡‰ÂÌ‡ ÙÛÌÍˆËfl 
Á‡ Ô‡‡ Â ÔÓ‰ıÓ‰fl˘ Á‡ ÔÂ‰‚‡ËÚÂÎÌÓ 
ËÁÒÛ¯‡‚‡ÌÂ Ì‡ ÏÓÍ‡ ÍÓÒ‡ Ë ÓÙÓÏflÌÂ Ì‡ 
ÔÓ‰ÒÛ¯ÂÌ‡ Ò Í˙Ô‡ ÍÓÒ‡, Í‡ÍÚÓ Ë ÓÙÓÏflÌÂ 
Ë ÓÒ‚ÂÊ‡‚‡ÌÂ Ì‡ ÒÛı‡ ÍÓÒ‡. 

ÇÌËÏ‡ÌËÂ
• ÇÍÎ˛˜‚‡ÈÚÂ ÛÂ‰‡ Ò‡ÏÓ ‚ ËÁÚÓ˜ÌËÍ 

Ò ÔÓÏÂÌÎË‚ ÚÓÍ ÒÎÂ‰ Í‡ÚÓ ÒÂ Û‚ÂËÚÂ, 
˜Â Ì‡ÔÂÊÂÌËÂÚÓ Ì‡ ÚÓÍ‡ ‚˙‚ Ç‡¯Ëfl ‰ÓÏ 
Ò˙‚Ô‡‰‡ Ò Ì‡ÔÂÊÂÌËÂÚÓ, ÓÚ·ÂÎflÁ‡ÌÓ 
‚˙ıÛ ÛÂ‰‡. 

• íÓÁË ÛÂ‰ ÌËÍÓ„‡ ÌÂ Úfl·‚‡ ‰‡ ÒÂ 
ËÁÔÓÎÁ‚‡ ‚ ·ÎËÁÓÒÚ ‰Ó ‚Ó‰‡ (Ì‡Ô., 
Ô˙ÎÌ‡ ÏË‚Í‡, ‚‡Ì‡ ËÎË ‰Û¯). 

çÂ ÏÓÍÂÚÂ ÛÂ‰‡.
• çËÍÓ„‡ ÌÂ ÒËÔ‚‡ÈÚÂ ‚Ó‰‡ ‰ËÂÍÚÌÓ ‚ 

Á‡„fl‚‡˘Ëfl ˆËÎËÌ‰˙. 
• á‡ ‰ÓÔ˙ÎÌËÚÂÎÌ‡ Á‡˘ËÚ‡ ÒÂ ÔÂÔÓ˙˜‚‡ 

‰‡ ËÌÒÚ‡ÎË‡ÚÂ ÔÂ‰Ô‡ÁËÚÂÎ Á‡ ÓÒÚ‡Ú˙˜ÌÓ 
ÂÎÂÍÚË˜ÂÒÚ‚Ó Ò ÔÓ-ÌËÒ˙Í ‡ÏÔÂ‡Ê (èèA) 
‚ ÂÎÂÍÚË˜ÂÒÍ‡Ú‡ ‚ÂË„‡ Ì‡ ·‡ÌflÚ‡, Ò˙Ò 
Á‡‰‡‰ÂÌÓ ÓÒÚ‡Ú˙˜ÌÓ ÂÎÂÍÚË˜ÂÒÚ‚Ó, 
ÌÂÌ‡‰‚Ë¯‡‚‡˘Ó 30 mA. èÓÏÓÎÂÚÂ Ç‡¯Ëfl 
ÚÂıÌËÍ Á‡ Ò˙‚ÂÚ.

• íÓÁË ÛÂ‰ ÌÂ Â ÔÂ‰Ì‡ÁÌ‡˜ÂÌ Á‡ ÔÓÎÁ‚‡ÌÂ 
ÓÚ ‰Âˆ‡ ËÎË ÎËˆ‡ Ò Ì‡Ï‡ÎÂÌË ÙËÁË˜ÂÒÍË 
ËÎË ÛÏÒÚ‚ÂÌË ÒÔÓÒÓ·ÌÓÒÚË, ÓÒ‚ÂÌ ‡ÍÓ ÌÂ 
Ò‡ ÔÓ‰ Ì‡·Î˛‰ÂÌËÂ Ì‡ ÎËˆÂ, ÓÚ„Ó‚‡fl˘Ó 
Á‡ ÚflıÌ‡Ú‡ ·ÂÁÓÔ‡ÒÌÓÒÚ. ä‡ÚÓ ˆflÎÓ 
ÔÂÔÓ˙˜‚‡ÏÂ ‰‡ Ô‡ÁËÚÂ ÛÂ‰‡ ÓÚ ‰Âˆ‡.

• çÂ Û‚Ë‚‡ÈÚÂ ÂÎÂÍÚË˜ÂÒÍËfl Í‡·ÂÎ ÓÍÓÎÓ 
ÛÂ‰‡. êÂ‰Ó‚ÌÓ ÔÓ‚Âfl‚‡ÈÚÂ Í‡·ÂÎ‡ Á‡ 
ËÁÌÓÒ‚‡ÌÂ ËÎË ÔÓ‚Â‰‡. ä‡·ÂÎ˙Ú ÔÓ‰ÎÂÊË 
Ì‡ ÔÓÔ‡‚Í‡ ÓÚ ÓÚÓËÁË‡Ì ÒÂ‚ËÁÂÌ 
ˆÂÌÚ˙ Ì‡ Braun. èÓÔ‡‚ÍËÚÂ ÓÚ ÌÂÍ‚‡ÎË-
ÙËˆË‡ÌË ÒÎÛÊËÚÂÎË ÏÓ„‡Ú ‰‡ ‰Ó‚Â‰‡Ú ‰Ó 
ÒÂËÓÁÌ‡ ÓÔ‡ÒÌÓÒÚ Á‡ ÔÓÚÂ·ËÚÂÎfl. 

• ÇËÌ‡„Ë ËÁÍÎ˛˜‚‡ÈÚÂ ÛÂ‰‡ ÒÎÂ‰ ÛÔÓÚÂ·‡. 
AÍÓ Â ‚ÍÎ˛˜ÂÌ ÚÓÈ ˘Â ÔÓ‰˙ÎÊË ‰‡ ÒÂ 
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Ì‡„fl‚‡ ‰ÓË Ë ‰‡ Â Ì‡ÒÚÓÂÌ Ì‡ «    ». ÑÓË 
Ë ËÁÍÎ˛˜ÂÌ ÓÚ ÍÓÔ˜ÂÚÓ, ÛÂ‰˙Ú Â ÓÔ‡ÒÂÌ 
‚ ·ÎËÁÓÒÚ ‰Ó ‚Ó‰‡. 

• å‡ÍÒËÏ‡ÎÌ‡Ú‡ ‡·ÓÚÌ‡ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ‡ Ì‡ 
ÓÍÓÎÌ‡Ú‡ ÒÂ‰‡ Á‡ ÛÂ‰‡ Â 30 °ë. 

éÔËÒ‡ÌËÂ
a êÂÁÂ‚Ó‡ Á‡ ‚Ó‰‡
b ÅÛÚÓÌ Á‡ ÓÒ‚Ó·ÓÊ‰‡‚‡ÌÂ Ì‡ ÔËÒÚ‡‚ÍËÚÂ
c è˙ÒÚÂÌ- ÒÂÎÂÍÚÓ (Á‡ ÚÓÔ˙Î ËÎË ÒÚÛ‰ÂÌ 

‚˙Á‰Ûı ‚ Á‡‚ËÒËÏÓÒÚ ÓÚ Ì‡ÒÚÓÈÍ‡Ú‡): 
= Ì‡„fl‚‡˘‡ ÒËÒÚÂÏ‡ Á‡ ÙÛÌÍˆËflÚ‡ 

«Ô‡‡«, ‡ÍÚË‚Ë‡ ÒÂ Ë Á‡ÔÓ˜‚‡ 
‡·ÓÚ‡ ÒÎÂ‰ ÓÍÓÎÓ 2 ÏËÌÛÚË.

«1» = Ì‡ÒÚÓÈÍ‡ Á‡ ÚÓÔ˙Î ‚˙Á‰Ûı Á‡ 
ÓÙÓÏflÌÂ Ì‡ ÒÂ‰ÌÓ Ë Ï‡ÎÍÓ 
ÍÓÎË˜ÂÒÚ‚Ó ÍÓÒ‡ Ë Á‡ ÔË‰‡‚‡ÌÂ 
Ì‡ Ó·ÂÏ ‚ ÍÓÂÌËÚÂ. 

«2» = Ì‡ÒÚÓÈÍ‡ ËÁÒÛ¯‡‚‡ÌÂ/ÓÙÓÏflÌÂ 
Á‡ „ÓÎflÏÓ ÍÓÎË˜ÂÒÚ‚Ó ÍÓÒ‡. 

«3» = ÒËÎÌ‡ Ì‡ÒÚÓÈÍ‡ Á‡ ·˙ÁÓ ÔÂ‰-
‚‡Ë-ÚÂÎÌÓ ËÁÒÛ¯‡‚‡ÌÂ Ì‡ ÏÓÍ‡ 
ÍÓÒ‡, Ë ÔÓ-ÒÔÂˆË‡ÎÌÓ Ò ÔËÒÚ‡‚Í‡Ú‡ 
Á‡ Ó·ÂÏ.

1 2 3

= Ì‡ÒÚÓÈÍ‡ Á‡ ÒÚÛ‰ÂÌ‡ ÒÚÛfl 
Ò ˆÂÎ ÔË˜ÂÒÍ‡Ú‡ ‰‡ ·˙‰Â 
ÔÓ-Ú‡ÈÌ‡ (ÏÓÊÂ ‰‡ ÒÂ 
‡ÍÚË‚Ë‡ ÔË ‚ÒË˜ÍË Ì‡Ò-
ÚÓÈÍË («1», «2», «3») ÔË 
ËÁ‰˙Ô‚‡ÌÂ Ë Á‡‰˙Ê‡ÌÂ Ì‡ 
Ô˙ÒÚÂÌ‡ – ÒÂÎÂÍÚÓ

d ëÏÂÌflÂÏ ÙËÎÚ˙
e äÓÌÚÓÎÌ‡ Î‡ÏÔ‡ Á‡ Á‡ı‡Ì‚‡ÌÂÚÓ
f äÛÍ‡ Á‡ ÓÍ‡˜‚‡ÌÂ
g èËÒÚ‡‚Í‡ Ò „ÓÎflÏ‡ ˜ÂÚÍ‡
h èËÒÚ‡‚Í‡ Ò Ï‡ÎÍ‡ ˜ÂÚÍ‡
i èËÒÚ‡‚Í‡ Á‡ Ó·ÂÏ.

èÂ‰Ë ÛÔÓÚÂ·‡
ÇËÌ‡„Ë, ÍÓ„‡ÚÓ Ô˙ÎÌËÚÂ ÛÂ‰‡ Ò ‚Ó‰‡ „Ó 
ËÁÍÎ˛˜‚‡ÈÚÂ ÓÚ ÍÓÌÚ‡ÍÚ‡.
1 àÁ‰˙Ô‡ÈÚÂ ÂÁÂ‚Ó‡‡ Á‡ ‚Ó‰‡.
2 á‡‚˙ÚÂÚÂ, Á‡ ‰‡ ÓÚ‚ÓËÚÂ ÂÁÂ‚Ó‡‡ Á‡ 

‚Ó‰‡.
3 ç‡Ô˙ÎÌÂÚÂ ÂÁÂ‚Ó‡‡ Ò ‚Ó‰‡ ÓÚ ˜Â¯Ï‡Ú‡ 

‰Ó ‚˙ı‡ Ì‡ ˜ÂÌËfl „ÛÏÂÌ Ô˙ÒÚÂÌ Ë 
Á‡Ú‚ÓÂÚÂ ÔÎ˙ÚÌÓ ÂÁÂ‚Ó‡‡ Á‡ ‚Ó‰‡.

4 èÓÒÚ‡‚ÂÚÂ Ó·‡ÚÌÓ ÂÁÂ‚Ó‡‡ Á‡ ‚Ó‰‡ Ë 
ÒÂ Û‚ÂÂÚÂ, ˜Â ÒÂ Â Á‡ÍÂÔËÎ Ò ˘‡Í‚‡ÌÂ.

5 ÇÍÎ˛˜ÂÚÂ ‚ ÍÓÌÚ‡ÍÚ‡. ã‡ÏÔË˜Í‡Ú‡ Á‡ 
Á‡ı‡Ì‚‡ÌÂ Ò‚ÂÚ‚‡. éÒÚ‡‚ÂÚÂ ÛÂ‰‡ ‰‡ 
Á‡„ÂÂ ‚ÍÎ˛˜ÂÌ Ì‡ ÔÓÁËˆËfl «    ». ìÂ‰˙Ú 
Â „ÓÚÓ‚ Á‡ ‡·ÓÚ‡ Ì‡ Ô‡‡ ÒÎÂ‰ 2 ÏËÌÛÚË. 

ëÎÂ‰ ÛÔÓÚÂ·‡
ÇËÌ‡„Ë ËÁÔ‡Á‚‡ÈÚÂ ÂÁÂ‚Ó‡‡ Á‡ ‚Ó‰‡ 

éÙÓÏflÌÂ Ì‡ ÔË˜ÂÒÍ‡Ú‡
• èËÒÚ‡‚Í‡Ú‡ Ò „ÓÎflÏ‡ ˜ÂÚÍ‡ Á‡ Â‰Ë 

Í˙‰ËˆË (g)
• èËÒÚ‡‚Í‡Ú‡ Ò Ï‡ÎÍ‡ ˜ÂÚÍ‡ Á‡ ÒÂ‰ÌÓ 

„ÓÎÂÏË Ë ÒËÚÌË Í˙‰ËˆË (h)
• èËÒÚ‡‚Í‡Ú‡ Á‡ Ó·ÂÏ (i)

îÛÌÍˆËfl Ô‡‡
îÛÌÍˆËflÚ‡ Ô‡‡ ÏÓÊÂ ‰‡ ÒÂ ËÁÔÓÎÁ‚‡ ÔË 
‚ÒË˜ÍË ÔËÒÚ‡‚ÍË. á‡ ‰‡ ÓÙÓÏËÚÂ Ò Ô‡‡ 
ÍË˜Û ÍÓÒ‡, Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ „ÓÌËfl Í‡È Ì‡ ‚Ó‰ÌËfl 
ÂÁÂ‚Ó‡ (˘Â ˜ÛÂÚÂ ˘‡Í‚‡ÌÂ). è‡‡Ú‡ ˘Â 
ËÁÎÂÁÂ ÓÚ ÓÚ‚ÓËÚÂ Ì‡ ˆËÎËÌ‰˙‡, Á‡ ‰‡ 
ÔË‰‡‰Â ‰ÓÔ˙ÎÌËÚÂÎÌ‡ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ‡ Ì‡ 
ÍÓÒ‡Ú‡ Ë ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓÚÓ Ó‚Î‡ÊÌfl‚‡ÏÂ Á‡ 
ÔÓ-Ú‡ÈÌ‡ ÔË˜ÂÒÍ‡.

ìÔÓÚÂ·‡ ÔË ÒÛı‡ ÍÓÒ‡ Ò ËÁÔÓÎÁ‚‡ÌÂ Ì‡ 
Ô‡‡
6 èÓÒÚ‡‚ÂÚÂ ÊÂÎ‡Ì‡Ú‡ ÔËÒÚ‡‚Í‡.
7 ÇÁÂÏÂÚÂ ÍË˜Û ÍÓÒ‡ Ë „Ó Û‚ËÈÚÂ ÓÍÓÎÓ 

˜ÂÚÍ‡Ú‡. AÍÚË‚Ë‡ÈÚÂ ÙÛÌÍˆËflÚ‡ Ô‡‡ 
Í‡ÚÓ Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ „ÓÌ‡Ú‡ ˜‡ÒÚ Ì‡ ÂÁÂ-
‚Ó‡‡ Á‡ ÓÍÓÎÓ 5 ÒÂÍÛÌ‰Ë Í‡ÚÓ ÛÂ‰˙Ú 
Â ‚ÍÎ˛˜ÂÌ Ì‡ «    » Ë ÓÙÓÏÂÚÂ ÍË˜Û‡ 
ÔË Ì‡ÒÚÓÈÍ‡ «1» ËÎË «2» Á‡ ÓÍÓÎÓ 
15 ÒÂÍÛÌ‰Ë. 

8 á‡ Ú‡ÂÌ ÂÁÛÎÚ‡Ú Ë ÔÓ-‰Ó·‡ ÂÎ‡ÒÚË˜ÌÓÒÚ 
‡ÍÚË‚Ë‡ÈÚÂ ÒÚÛ‰ÂÌ‡Ú‡ ÒÚÛfl Í‡ÚÓ ËÁ‰˙-
Ô‡ÚÂ Ë Á‡‰˙ÊËÚÂ Ô˙ÒÚÂÌ‡-ÒÂÎÂÍÚÓ Á‡ 
ÓÍÓÎÓ 5 ÒÂÍ. ê‡Á‚ËÈÚÂ ‚ÌËÏ‡ÚÂÎÌÓ ÍË˜Û‡ 
ÓÚ ˜ÂÚÍ‡Ú‡.

ìÔÓÚÂ·‡ ÔË ÒÛı‡ ÍÓÒ‡ Ò ËÁÔÓÎÁ‚‡ÌÂ Ì‡ 
Ô‡‡
9 àÁÒÛ¯ÂÚÂ ÔÂ‰‚‡ËÚÂÎÌÓ ÍÓÒ‡Ú‡ Ì‡ 

Ì‡ÒÚÓÈÍ‡ «3» Ò ÔËÒÚ‡‚Í‡Ú‡ Á‡ Ó·ÂÏ. 
èÓ‰˙ÎÊÂÚÂ Ò ÔËÒÚ‡‚Í‡Ú‡ Á‡ Ó·ÂÏ Ì‡ 
Ì‡ÒÚÓÈÍ‡ «1» Ë «2» ËÎË ÒÏÂÌÂÚÂ Ò ÔË-
ÒÚ‡‚Í‡Ú‡ Á‡ Ó·ÂÏ Ò ÌflÍÓfl ÓÚ ˜ÂÚÍËÚÂ.

10 á‡ ‰‡ ÒÏÂÌËÚÂ ÔËÒÚ‡‚ÍËÚÂ Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ 
·ÛÚÓÌ‡ Á‡ ÓÒ‚Ó·ÓÊ‰‡‚‡ÌÂ (b).

 (Í‡ÍÚÓ Ë ÔË ÒÚ˙ÔÍ‡ 8: á‡ Ú‡ÂÌ ÂÁÛÎÚ‡Ú Ë 
ÔÓ-‰Ó·‡ ÂÎ‡ÒÚË˜ÌÓÒÚ ‡ÍÚË‚Ë‡ÈÚÂ ÒÚÛ‰Â-
Ì‡Ú‡ ÒÚÛfl Í‡ÚÓ ËÁ‰˙Ô‡ÚÂ Ë Á‡‰˙ÊËÚÂ 
Ô˙ÒÚÂÌ‡-ÒÂÎÂÍÚÓ Á‡ ÓÍÓÎÓ 5 ÒÂÍ. 
ê‡Á‚ËÈÚÂ ‚ÌËÏ‡ÚÂÎÌÓ ÍË˜Û‡ ÓÚ ˜ÂÚÍ‡Ú‡).

èÓ˜ËÒÚ‚‡ÌÂ
11 àÁÍÎ˛˜ÂÚÂ ÛÂ‰‡ ÓÚ ÍÓÌÚ‡ÍÚ‡ ÔÂ‰Ë 

ÔÓ˜ËÒÚ‚‡ÌÂ. àÁ·˙¯ÂÚÂ ÔËÒÚ‡‚ÍËÚÂ Ò 
‚Î‡ÊÌ‡ Í˙Ô‡, ‡ ÏÓÚÓÌ‡Ú‡ ˜‡ÒÚ Ò˙Ò ÒÛı‡, 
ÓÚÒÚ‡ÌÂÚÂ Ò Ô˙ÒÚË Ô‡ı‡ Ò˙·‡Ì Ì‡ 
ÙËÎÚ˙‡, ‡ÍÓ ÒÂ Â Ò˙·‡ÎÓ „ÓÎflÏÓ 
ÍÓÎË˜ÂÒÚ‚Ó Ô‡ı Ò‚‡ÎÂÚÂ ÙËÎÚ˙‡ Ë „Ó 
ËÁÏËÈÚÂ. 

èÓ‰ÛÍÚ˙Ú Ë Ú‡ÁË ËÌÒÚÛÍˆËfl ÏÓ„‡Ú ‰‡ ÒÂ 
ÔÓÏÂÌflÚ ·ÂÁ ÔÂ‰ËÁ‚ÂÒÚËÂ. 

DëÎÂ‰ ËÁÚË˜‡ÌÂ Ì‡ ÒÓÍ‡ Ì‡ ÛÔÓÚÂ·‡. 
äÓ„‡ÚÓ ÔËÍÎ˛˜Ë ÛÔÓÚÂ·‡Ú‡ Ì‡ 
ÔÓ‰ÛÍÚ‡, ÓÚÔ‡‰˙Í˙Ú, ÍÓÈÚÓ ÒÂ 
Ó·‡ÁÛ‚‡, ÒÂ Ò˙·Ë‡ ‡Á‰ÂÎÌÓ. 
á‡·‡Ìfl‚‡ ÒÂ ËÁı‚˙ÎflÌÂÚÓ ÏÛ 
‚ ÍÓÌÚÂÈÌÂË Á‡ ÒÏÂÒÂÌË ·ËÚÓ‚Ë ÓÚÔ‡‰˙ˆË. 
àÁı‚˙ÎflÈÚÂ ÔÓ‰ÛÍÚ‡ Ò‡ÏÓ ‚ ÓÔÂ‰ÂÎÂÌËÚÂ 
Á‡ ÚÓ‚‡ ÍÓÌÚÂÈÌÂË. èÓÚ˙ÒÂÚÂ ËÌÙÓÏ‡ˆËfl 
Á‡ ‚˙ÁÏÓÊÌ‡ ÔÓ‚ÚÓÌ‡ ÛÔÓÚÂ·‡.

Deutsch
Garantie
Als Hersteller übernehmen wir für dieses Gerät 
– nach Wahl des Käufers zusätzlich zu den 
gesetzlichen Gewährleistungsansprüchen gegen 
den Verkäufer – eine Garantie von 2 Jahren ab 
Kaufdatum. Innerhalb dieser Garantiezeit beseiti-
gen wir nach unserer Wahl durch Reparatur 
oder Austausch des Gerätes unentgeltlich alle 
Mängel, die auf Material- oder Herstellungs-
fehlern beruhen. Die Garantie kann in allen 
Ländern in Anspruch genommen werden, in 
denen dieses Braun Gerät von uns autorisiert 
verkauft wird.
Von der Garantie sind ausgenommen: Schäden 
durch unsachgemäßen Gebrauch, normaler 
Verschleiß und Verbrauch sowie Mängel, die 
den Wert oder die Gebrauchstauglichkeit des 
Gerätes nur unerheblich beeinflussen. Bei 
Eingriffen durch nicht von uns autorisierte Braun 
Kundendienstpartner sowie bei Verwendung 
anderer als Original Braun Ersatzteile erlischt die 
Garantie.
Im Garantiefall senden Sie das Gerät mit 
Kaufbeleg bitte an einen autorisierten Braun 
Kundendienstpartner. Die Anschrift finden Sie 
unter www.service.braun.com oder können Sie 
kostenlos unter 00800/27 28 64 63 erfragen.

English
Guarantee
We grant a 2 year guarantee on the product 
commencing on the date of purchase. Within the 
guarantee period we will eliminate any defects in 
the appliance resulting from faults in materials or 
workmanship, free of charge either by repairing 
or replacing the complete appliance at our 
discretion.
This guarantee extends to every country where 
this appliance is supplied by Braun or its 
appointed distributor.
This guarantee does not cover: damage due to 
improper use, normal wear or use as well as 
defects that have a negligible effect on the value 
or operation of the appliance. The guarantee 
becomes void if repairs are undertaken by 
unauthorised persons and if original Braun parts 
are not used.
To obtain service within the guarantee period, 
hand in or send the complete appliance with 
your sales receipt to an authorised Braun 
Customer Service Centre (address information 
available online at www.service.braun.com).

For UK only:
This guarantee in no way affects your rights 
under statutory law.

Français
Garantie
Nous accordons une garantie de 2 ans sur ce 
produit, à partir de la date d’achat.
Pendant la durée de la garantie, Braun prendra 
gratuitement à sa charge la réparation des vices 
de fabrication ou de matière en se réservant le 
droit de décider si certaines pièces doivent être 

réparées ou si l’appareil lui-même doit être 
échangé. 
Cette garantie s‘étend à tous les pays où cet 
appareil est commercialisé par Braun ou son 
distributeur exclusif.
Cette garantie ne couvre pas : les dommages 
occasionnés par une utilisation inadéquate et 
l’usure normale. Cette garantie devient caduque 
si des réparations ont été effectuées par des 
personnes non agréées par Braun et si des 
pièces de rechange ne provenant pas de Braun 
ont été utilisées.
Pour toute réclamation intervenant pendant la 
période de garantie, retournez ou rapportez 
l’appareil ainsi que l’attestation de garantie à 
votre revendeur ou à un Centre Service Agréé 
Braun.
Appelez au 0 800 944 802 (ou se référez à 
http://www.service.braun.com) pour connaitre le 
Centre Service Agrée Braun le plus proche de 
chez vous.

Clause spéciale pour la France
Outre la garantie contractuelle exposée 
ci-dessus, nos clients bénéficient de la garantie 
légale des vices cachés prévue aux articles 1641 
et suivants du Code civil.

Español
Garantía
Braun concede a este producto 2 años de 
garantía a partir de la fecha de compra.
Dentro del periodo de garantía, subsanaremos, 
sin cargo alguno, cualquier defecto del aparato 
imputable tanto a los materiales como a la 
fabricación, ya sea reparando, sustituyendo 
piezas, o facilitando un aparato nuevo según 
nuestro criterio.
La garantía no ampara averías por uso indebido, 
funcionamiento a distinto voltaje del indicado, 
conexión a un enchufe inadecuado, rotura, 
desgaste normal por el uso que causen defectos 
o una disminución en el valor o funcionamiento 
del producto.
La garantía perderá su efecto en caso de ser 
efectuadas reparaciones por personas no 
autorizadas, o si no son utilizados recambios 
originales de Braun.
La garantía solamente tendrá validez si la fecha 
de compra es confirmada mediante la factura 
o el albarán de compra correspondiente.
Esta garantía tiene validez en todos los países 
donde este producto sea distribuido por Braun 
o por un distribuidor asignado por Braun.
En caso de reclamación bajo esta garantía, 
diríjase al Servicio de Asistencia Técnica de 
Braun más cercano: www.service.braun.com.

Solo para España
Servicio al consumidor:  Para localizar a su 
Servicio Braun más cercano o en el caso de que 
tenga Vd. alguna duda referente al funciona-
miento de este producto, le rogamos contacte 
con el teléfono de este servicio 901 11 61 84.

Português
Garantia
Os nossos produtos dispõem de uma garantia 
de 2 anos a partir da data de compra. Qualquer 
defeito do aparelho imputável, quer aos 
materiais, quer ao fabrico, que torne necessário 
reparar, substituir peças ou trocar de aparelho 
dentro de período de garantia não terá custos 
adicionais.
A garantia não cobre avarias por utilização 
indevida, funcionamento a voltagem diferente da 
indicada, ligação a uma tomada de cor-rente 
eléctrica incorrecta, ruptura, desgaste normal 
por  utilização que causem defeitos ou 
diminuição da qualidade de funciona-mento do 
produto.
A garantia perderá o seu efeito no caso de 
serem efectuadas reparações por pessoas não 
autorizadas ou se não forem utilizados 
acessórios originais Braun.
A garantia só é válida se a data de compra for 
confirmada pela apresentação da factura ou 
documento de compra correspondente.
Esta garantia é válida para todos os países onde 
este produto seja distribuído pela Braun ou por 
um distribuidor Braun autorizado.
No caso de reclamação ao abrigo de garantia, 
dirija-se ao Serviço de Assistência Técnica 
Oficial Braun mais próximo: 
www.service.braun.com.

Só para Portugal
Apoio ao consumidor:  Para localizar o seu 
Serviço Braun mais próximo, no caso de surgir 
alguma dúvida relativamente ao funcionamento 
deste produto, contacte-nos por favor pelo 
telefone  808 20 00 33.

Italiano
Garanzia
Braun fornisce una garanzia valevole per la 
durata di 2 anni dalla data di acquisto.
Nel periodo di garanzia verranno eliminati, 
gratuitamente, i guasti dell’apparecchio 
conseguenti a difetti di fabbrica o di materiali, 
sia riparando il prodotto sia sostituendo, se 
necessario,  l’intero apparecchio.
Tale garanzia non copre: danni derivanti dall’uso 
improprio del prodotto, la normale usura 
conseguente al funzionamento dello stesso, 
i difetti che hanno un effetto trascurabile sul 
valore o sul funzionamento dell’apparecchio.
La garanzia decade se vengono effettuate 
riparazioni da soggetti non autorizzati o con parti 
non originali Braun.
Per accedere al servizio durante il periodo di 
garanzia, è necessario consegnare o far 
pervenire il prodotto integro, insieme allo 
scontrino di acquisto, ad un centro di assistenza 
autorizzato Braun.
Contattare www.service.braun.com o il numero 
02/6678623 per avere informazioni sul Centro di 
assistenza autorizzato Braun più vicino.

Nederlands
Garantie
Op dit produkt verlenen wij een garantie van 
2 jaar geldend vanaf datum van aankoop. 
Binnen de garantieperiode zullen eventuele 
fabricagefouten en/of materiaalfouten gratis door 
ons worden verholpen, hetzij door reparatie, 
vervanging van onderdelen of omruilen van het 
apparaat.
Deze garantie is van toepassing in elk land waar 
dit apparaat wordt geleverd door Braun of een 
officieel aangestelde vertegenwoordiger van 
Braun.
Beschadigingen ten gevolge van onoordeel-
kundig gebruik, normale slijtage en gebreken die 
de werking of waarde van het apparaat niet 
noemenswaardig beinvloeden vallen niet onder 
de garantie. De garantie vervalt bij reparatie door 
niet door ons erkende service-afdelingen en/of 
gebruik van niet originele Braun onderdelen.
Om gebruik te maken van onze service binnen 
de garantieperiode, dient u het complete 
apparaat met uw aankoopbewijs af te geven 
of op te sturen naar een geauthoriseerd 
Braun Customer Service Centre: 
www.service.braun.com.
Bel 0 800 44 55 388 voor een Braun Customer 
Service Centre bij u in de buurt.

Dansk
Garanti
Braun yder 2 års garanti på dette produkt 
gældende fra købsdatoen.  Inden for 
garantiperioden vil Braun for egen regning 
afhjælpe fabrikations- og materialefejl efter vort 
skøn gennem reparation eller ombytning af 
apparatet.  Denne garanti gælder i alle lande, 
hvor Braun er repræsenteret.
Denne garanti dækker ikke skader opstået ved 
fejlbetjening, normalt slid eller fejl som har ringe 
effekt på værdien eller funktionsdygtigheden af 
apparatet. Garantien bortfalder ved reparationer 
udført af andre end de af Braun anviste 
reparatører og hvor originale Braun reservedele 
ikke er anvendt.
Ved service inden for garantiperioden afleveres 
eller indsendes hele apparatet sammen med 
købsbevis til et autoriseret Braun Service Center: 
www.service.braun.com.
Ring 7015 0013 for oplysning om nærmeste 
Braun Service Center.

Norsk
Garanti
Vi gir 2 års garanti på produktet gjeldende fra 
kjøpsdato.
I garantitiden vil vi gratis rette eventuelle 
fabrikasjons- eller materialfeil, enten ved 
reparasjon eller om vi finner det hensiktsmessig 
å bytte hele produktet.
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PUNCT CENTRAL DE SERVICE BRAUN
Şos. Viilor, Nr.14, Corp Clădire C2, Etaj 2, Biroul 
nr.3, Sector 5, Bucureti (acces din Str. Năsăud)
Tel: 021–224.00.47
Mobil: 0722.541.548
E-mail: service.braun@interbrands.ro

EÏÏËÓÈÎ¿
∂ÁÁ‡ËÛË
¶·Ú·¯ˆÚÔ‡ÌÂ ‰‡Ô ¯ÚfiÓÈ· ÂÁÁ‡ËÛË, ÛÙÔ 
ÚÔ˚fiÓ, ÍÂÎÈÓÒÓÙ·˜ ·fi ÙËÓ ËÌÂÚÔÌËÓ›· 
·ÁÔÚ¿˜.
ª¤Û· ÛÙËÓ ÂÚ›Ô‰Ô ÂÁÁ‡ËÛË˜ Î·Ï‡ÙÔ˘ÌÂ, 
¯ˆÚ›˜ ¯Ú¤ˆÛË, ÔÔÈ·‰‹ÔÙÂ ÂÏ¿ÙÙˆÌ· 
ÚÔÂÚ¯fiÌÂÓÔ ·fi Î·Î‹ Î·Ù·ÛÎÂ˘‹ ‹ Î·Î‹˜ 
ÔÈfiÙËÙÔ˜ ˘ÏÈÎfi, Â›ÙÂ ÂÈÛÎÂ˘¿˙ÔÓÙ·˜ Â›ÙÂ 
·ÓÙÈÎ·ıÈÛÙÒÓÙ·˜ ÔÏfiÎÏËÚË ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹ 
Û‡ÌõˆÓ· ÌÂ ÙËÓ ÎÚ›ÛË Ì·˜.
∞˘Ù‹ Ë ÂÁÁ‡ËÛË ÈÛ¯‡ÂÈ ÛÂ fiÏÂ˜ ÙÈ˜ ¯ÒÚÂ˜ Ô˘ 
ˆÏÔ‡ÓÙ·È Ù· ÚÔ˚fiÓÙ· Braun.
∏ ÂÁÁ‡ËÛË ‰ÂÓ Î·Ï‡ÙÂÈ: Î·Ù·ÛÙÚÔõ‹ ·fi 
Î·Î‹ ¯Ú‹ÛË, õ˘ÛÈÔÏÔÁÈÎ‹ õıÔÚ¿ ‹ ÂÏ·ÙÙÒÌ·Ù· 
ÏfiÁˆ ·Ì¤ÏÂÈ·˜ ÙÔ˘ ¯Ú‹ÛÙË. ∏ ÂÁÁ‡ËÛË 
·Î˘ÚÒÓÂÙ·È ·Ó ¤¯Ô˘Ó Á›ÓÂÈ ÂÈÛÎÂ˘¤˜ ·fi ÌË 
ÂÍÔ˘ÛÈÔ‰ÔÙËÌ¤Ó· ¿ÙÔÌ· ‹ ‰ÂÓ ¤¯Ô˘Ó 
¯ÚËÛÈÌÔÔÈËıÂ› ÁÓ‹ÛÈ· ·ÓÙ·ÏÏ·ÎÙÈÎ¿ Braun.
°È· Ó· ÂÈÙ‡¯ÂÙÂ Û¤ÚßÈ˜ Ì¤Û· ÛÙËÓ ÂÚ›Ô‰Ô ÙË˜ 
ÂÁÁ‡ËÛË˜, ·Ú·‰ÒÛÙÂ ‹ ÛÙÂ›ÏÙÂ ÙËÓ Û˘ÛÎÂ˘‹ 
ÌÂ ÙËÓ ·fi‰ÂÈÍË ·ÁÔÚ¿˜ ÛÂ ¤Ó· 
∂ÍÔ˘ÛÈÔ‰ÔÙËÌ¤ÓÔ ∫·Ù¿ÛÙËÌ· ™¤ÚßÈ˜ ÙË˜ 
Braun: www.service.braun.com.
∫·Ï¤ÛÙÂ ÛÙÔ 01–9478700 ÁÈ· Ó· 
ÏËÚÔõÔÚËıÂ›ÙÂ ÁÈ· ÙÔ ÏËÛÈ¤ÛÙÂÚÔ 
∂ÍÔ˘ÛÈÔ‰ÔÙËÌ¤ÓÔ ∫·Ù¿ÛÙËÌ· ™¤ÚßÈ˜ ÙË˜ 
Braun. 

êÛÒÒÍËÈ
É‡‡ÌÚËÈÌ˚Â Ó·flÁ‡ÚÂÎ¸ÒÚ‚‡ BRAUN
ÑÎfl ‚ÒÂı ËÁ‰ÂÎËÈ Ï˚ ‰‡ÂÏ „‡‡ÌÚË˛ Ì‡ ‰‚‡ 
„Ó‰‡, Ì‡˜ËÌ‡fl Ò ÏÓÏÂÌÚ‡ ÔËÓ·ÂÚÂÌËfl 
ËÁ‰ÂÎËfl.
Ç ÚÂ˜ÂÌËÂ „‡‡ÌÚËÈÌÓ„Ó ÔÂËÓ‰‡ Ï˚ 
·ÂÒÔÎ‡ÚÌÓ ÛÒÚ‡ÌËÏ ÔÛÚÂÏ ÂÏÓÌÚ‡, Á‡ÏÂÌ˚ 
‰ÂÚ‡ÎÂÈ ËÎË Á‡ÏÂÌ˚ ‚ÒÂ„Ó ËÁ‰ÂÎËfl Î˛·˚Â 
Á‡‚Ó‰ÒÍËÂ ‰ÂÙÂÍÚ˚, ‚˚Á‚‡ÌÌ˚Â 
ÌÂ‰ÓÒÚ‡ÚÓ˜Ì˚Ï Í‡˜ÂÒÚ‚ÓÏ Ï‡ÚÂË‡ÎÓ‚ ËÎË 
Ò·ÓÍË.
Ç ÒÎÛ˜‡Â ÌÂ‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚË ÂÏÓÌÚ‡ ‚ 
„‡‡ÌÚËÈÌ˚È ÔÂËÓ‰ ËÁ‰ÂÎËÂ ÏÓÊÂÚ ·˚Ú¸ 
Á‡ÏÂÌÂÌÓ Ì‡ ÌÓ‚ÓÂ ËÎË ‡Ì‡ÎÓ„Ë˜ÌÓÂ ‚ 
ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ËË Ò Á‡ÍÓÌÓÏ «é Á‡˘ËÚÂ Ô‡‚ 
ÔÓÚÂ·ËÚÂÎÂÈ». 
É‡‡ÌÚËfl Ó·ÂÚ‡ÂÚ ÒËÎÛ, ÚÓÎ¸ÍÓ ÂÒÎË ‰‡Ú‡ 
ÔÓÍÛÔÍË ÔÓ‰Ú‚ÂÊ‰‡ÂÚÒfl ÔÂ˜‡Ú¸˛ Ë 
ÔÓ‰ÔËÒ¸˛ ‰ËÎÂ‡ (Ï‡„‡ÁËÌ‡) Ì‡ ÔÓÒÎÂ‰ÌÂÈ 
ÒÚ‡ÌËˆÂ оригинального руководства ÔÓ 
˝ÍÒÔÎÛ‡Ú‡ˆËË BRAUN, ÍÓÚÓ‡fl fl‚ÎflÂÚÒfl 
„‡‡ÌÚËÈÌ˚Ï Ú‡ÎÓÌÓÏ.
ùÚ‡ „‡‡ÌÚËfl ‰ÂÈÒÚ‚ËÚÂÎ¸Ì‡ ‚ Î˛·ÓÈ ÒÚ‡ÌÂ, 
‚ ÍÓÚÓÛ˛ ˝ÚÓ ËÁ‰ÂÎËÂ ÔÓÒÚ‡‚ÎflÂÚÒfl ÙËÏÓÈ 
BRAUN ËÎË Ì‡ÁÌ‡˜ÂÌÌ˚Ï ‰ËÒÚË·¸˛ÚÓÓÏ, Ë 
„‰Â ÌËÍ‡ÍËÂ Ó„‡ÌË˜ÂÌËfl ÔÓ ËÏÔÓÚÛ ËÎË 
‰Û„ËÂ Ô‡‚Ó‚˚Â ÔÓÎÓÊÂÌËfl ÌÂ ÔÂÔflÚÒÚ‚Û˛Ú 
ÔÂ‰ÓÒÚ‡‚ÎÂÌË˛ „‡‡ÌÚËÈÌÓ„Ó Ó·ÒÎÛÊË‚‡ÌËfl.
É‡‡ÌÚËfl ÌÂ ÔÓÍ˚‚‡ÂÚ ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌËfl, 
‚˚Á‚‡ÌÌ˚Â ÌÂÔ‡‚ËÎ¸Ì˚Ï ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËÂÏ 
(ÒÏ. Ú‡ÍÊÂ ÒÔËÒÓÍ ÌËÊÂ) Ë ÌÓÏ‡Î¸Ì˚È ËÁÌÓÒ 
·ËÚ‚ÂÌÌ˚ı ÒÂÚÓÍ Ë ÌÓÊÂÈ, ‰ÂÙÂÍÚ˚, 
ÓÍ‡Á˚‚‡˛˘ËÂ ÌÂÁÌ‡˜ËÚÂÎ¸Ì˚È ˝ÙÙÂÍÚ Ì‡ 
Í‡˜ÂÒÚ‚Ó ‡·ÓÚ˚ ÔË·Ó‡.
ùÚ‡ „‡‡ÌÚËfl ÚÂflÂÚ ÒËÎÛ, ÂÒÎË ÂÏÓÌÚ 
ÔÓËÁ‚Ó‰ËÎÒfl ÌÂ ÛÔÓÎÌÓÏÓ˜ÂÌÌ˚Ï Ì‡ ÚÓ 
ÎËˆÓÏ, Ë ÂÒÎË ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ì˚ ÌÂ ÓË„ËÌ‡Î¸Ì˚Â 
‰ÂÚ‡ÎË BRAUN.
Ç ÒÎÛ˜‡Â ÔÂ‰˙fl‚ÎÂÌËfl ÂÍÎ‡Ï‡ˆËË ÔÓ 
ÛÒÎÓ‚ËflÏ ‰‡ÌÌÓÈ „‡‡ÌÚËË, ÔÂÂ‰‡ÈÚÂ 
ËÁ‰ÂÎËÂ ˆÂÎËÍÓÏ ‚ÏÂÒÚÂ Ò „‡‡ÌÚËÈÌ˚Ï 
Ú‡ÎÓÌÓÏ ‚ Î˛·ÓÈ ËÁ ˆÂÌÚÓ‚ ÒÂ‚ËÒÌÓ„Ó 
Ó·ÒÎÛÊË‚‡ÌËfl BRAUN.
ÇÒÂ ‰Û„ËÂ ÚÂ·Ó‚‡ÌËfl, ‚ÍÎ˛˜‡fl ÚÂ·Ó‚‡ÌËfl 
‚ÓÁÏÂ˘ÂÌËfl Û·˚ÚÍÓ‚, ËÒÍÎ˛˜‡˛ÚÒfl, ÂÒÎË 
Ì‡¯‡ ÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ÂÌÌÓÒÚ¸ ÌÂ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌ‡ ‚ 
Á‡ÍÓÌÌÓÏ ÔÓfl‰ÍÂ.
êÂÍÎ‡Ï‡ˆËË, Ò‚flÁ‡ÌÌ˚Â Ò ÍÓÏÏÂ˜ÂÒÍËÏ 
ÍÓÌÚ‡ÍÚÓÏ Ò ÔÓ‰‡‚ˆÓÏ ÌÂ ÔÓÔ‡‰‡˛Ú ÔÓ‰ 
˝ÚÛ „‡‡ÌÚË˛.
Ç ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ËË Ò Á‡ÍÓÌÓÏ êî ‹ 2300-1 ÓÚ 
7.02.1992 „. «é á‡˘ËÚÂ Ô‡‚ ÔÓÚÂ·ËÚÂÎÂÈ» 
ÙËÏ‡ BRAUN ÛÒÚ‡Ì‡‚ÎË‚‡ÂÚ ÒÓÍ ÒÎÛÊ·˚ Ì‡ 
Ò‚ÓË ËÁ‰ÂÎËfl ‡‚Ì˚Ï ‰‚ÛÏ „Ó‰‡Ï Ò ÏÓÏÂÌÚ‡ 
ÔËÓ·ÂÚÂÌËfl ËÎË Ò ÏÓÏÂÌÚ‡ ÔÓËÁ‚Ó‰ÒÚ‚‡, 
ÂÒÎË ‰‡ÚÛ ÔÓ‰‡ÊË ÛÒÚ‡ÌÓ‚ËÚ¸ ÌÂ‚ÓÁÏÓÊÌÓ.
àÁ‰ÂÎËfl BRAUN ËÁ„ÓÚÓ‚ÎÂÌ˚ ‚ ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ËË 
Ò ‚˚ÒÓÍËÏË ÚÂ·Ó‚‡ÌËflÏË Â‚ÓÔÂÈÒÍÓ„Ó 
Í‡˜ÂÒÚ‚‡. èË ·ÂÂÊÌÓÏ ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËË Ë ÔË 
ÒÓ·Î˛‰ÂÌËË Ô‡‚ËÎ ÔÓ ˝ÍÒÔÎÛ‡Ú‡ˆËË, 
ÔËÓ·ÂÚÂÌÌÓÂ Ç‡ÏË ËÁ‰ÂÎËÂ BRAUN, ÏÓÊÂÚ 
ËÏÂÚ¸ ÁÌ‡˜ËÚÂÎ¸ÌÓ ·ÓÎ¸¯ËÈ ÒÓÍ ÒÎÛÊ·˚, 
˜ÂÏ ÒÓÍ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌÌ˚È ‚ ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ËË Ò 
êÓÒÒËÈÒÍËÏ Á‡ÍÓÌÓÏ.  

ëÎÛ˜‡Ë, Ì‡ ÍÓÚÓ˚Â „‡‡ÌÚËfl ÌÂ 
‡ÒÔÓÒÚ‡ÌflÂÚÒfl:
– ‰ÂÙÂÍÚ˚, ‚˚Á‚‡ÌÌ˚Â ÙÓÒ-Ï‡ÊÓÌ˚ÏË 

Ó·ÒÚÓflÚÂÎ¸ÒÚ‚‡ÏË;
– ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËÂ ‚ ÔÓÙÂÒÒËÓÌ‡Î¸Ì˚ı 

ˆÂÎflı;
– Ì‡Û¯ÂÌËÂ ÚÂ·Ó‚‡ÌËÈ руководства ÔÓ 

˝ÍÒÔÎÛ‡Ú‡ˆËË;
– ÌÂÔ‡‚ËÎ¸Ì‡fl ÛÒÚ‡ÌÓ‚Í‡ Ì‡ÔflÊÂÌËfl 

ÔËÚ‡˛˘ÂÈ ÒÂÚË (ÂÒÎË ˝ÚÓ ÚÂ·ÛÂÚÒfl);
– ‚ÌÂÒÂÌËÂ ÚÂıÌË˜ÂÒÍËı ËÁÏÂÌÂÌËÈ;
– ÏÂı‡ÌË˜ÂÒÍËÂ ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌËfl;
– ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌËfl ÔÓ ‚ËÌÂ ÊË‚ÓÚÌ˚ı, „˚ÁÛÌÓ‚ 

Ë Ì‡ÒÂÍÓÏ˚ı (‚ ÚÓÏ ˜ËÒÎÂ ÒÎÛ˜‡Ë 
Ì‡ıÓÊ‰ÂÌËfl „˚ÁÛÌÓ‚ Ë Ì‡ÒÂÍÓÏ˚ı ‚ÌÛÚË 
ÔË·ÓÓ‚);

– ‰Îfl ÔË·ÓÓ‚, ‡·ÓÚ‡˛˘Ëı ÓÚ ·‡Ú‡ÂÂÍ, 
– ‡·ÓÚ‡ Ò ÌÂÔÓ‰ıÓ‰fl˘ËÏË ËÎË 
ËÒÚÓ˘ÂÌÌ˚ÏË ·‡Ú‡ÂÈÍ‡ÏË, Î˛·˚Â 
ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌËfl, ‚˚Á‚‡ÌÌ˚Â ËÒÚÓ˘ÂÌÌ˚ÏË 
ËÎË ÚÂÍÛ˘ËÏË ·‡Ú‡ÂÈÍ‡ÏË (ÒÓ‚ÂÚÛÂÏ 
ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸Òfl ÚÓÎ¸ÍÓ ÔÂ‰Óı‡ÌÂÌÌ˚ÏË ÓÚ 
‚˚ÚÂÍ‡ÌËfl ·‡Ú‡ÂÈÍ‡ÏË);

– ‰Îfl ·ËÚ‚ – ÒÏflÚ‡fl ËÎË ÔÓ‚‡ÌÌ‡fl ÒÂÚÍ‡.

ÇÌËÏ‡ÌËÂ! éË„ËÌ‡Î¸Ì˚È É‡‡ÌÚËÈÌ˚È í‡ÎÓÌ 
ÔÓ‰ÎÂÊËÚ ËÁ˙flÚË˛ ÔË Ó·‡˘ÂÌËË ‚ 
ÒÂ‚ËÒÌ˚È ˆÂÌÚ ‰Îfl „‡‡ÌÚËÈÌÓ„Ó ÂÏÓÌÚ‡. 
èÓÒÎÂ ÔÓ‚Â‰ÂÌËfl ÂÏÓÌÚ‡ É‡‡ÌÚËÈÌ˚Ï 
í‡ÎÓÌÓÏ ·Û‰ÂÚ fl‚ÎflÚ¸Òfl Á‡ÔÓÎÌÂÌÌ˚È 
ÓË„ËÌ‡Î ãËÒÚ‡ ‚˚ÔÓÎÌÂÌËfl ÂÏÓÌÚ‡ ÒÓ 
¯Ú‡ÏÔÓÏ ÒÂ‚ËÒÌÓ„Ó ˆÂÌÚ‡ Ë ÔÓ‰ÔËÒ‡ÌÌ˚È 
ÔÓÚÂ·ËÚÂÎÂÏ ÔÓ ÔÓÎÛ˜ÂÌËË ËÁ‰ÂÎËfl ËÁ 
ÂÏÓÌÚ‡. íÂ·ÛÈÚÂ ÔÓÒÚ‡‚ÎÂÌËfl ‰‡Ú˚ 
‚ÓÁ‚‡Ú‡ ËÁ ÂÏÓÌÚ‡, ÒÓÍ „‡‡ÌÚËË 
ÔÓ‰ÎÂ‚‡ÂÚÒfl Ì‡ ‚ÂÏfl Ì‡ıÓÊ‰ÂÌËfl ËÁ‰ÂÎËfl 
‚ ÒÂ‚ËÒÌÓÏ ˆÂÌÚÂ.
Ç ÒÎÛ˜‡Â ‚ÓÁÌËÍÌÓ‚ÂÌËfl ÒÎÓÊÌÓÒÚÂÈ Ò 
‚˚ÔÓÎÌÂÌËÂÏ „‡‡ÌÚËÈÌÓ„Ó ËÎË 
ÔÓÒÎÂ„‡‡ÌÚËÈÌÓ„Ó Ó·ÒÎÛÊË‚‡ÌËfl ÔÓÒ¸·‡ 
ÒÓÓ·˘‡Ú¸ Ó· ˝ÚÓÏ ‚ àÌÙÓÏ‡ˆËÓÌÌÛ˛ 
ëÎÛÊ·Û ëÂ‚ËÒ‡ BRAUN ÔÓ ÚÂÎÂÙÓÌÛ 
8 800 200 20 20 (Á‚ÓÌÓÍ ËÁ êÓÒÒËË ·ÂÒÔÎ‡ÚÌÓ).

ìÍ‡ªÌÒ¸Í‡
É‡‡ÌÚ¥ÈÌ¥ ÁÓ·Ó‚’flÁ‡ÌÌfl виробника
Для всіх виробів ми даємо гарантію на два 
роки, починаючи з моменту придбання 
виробу або з дати його виробництва, у разі 
відсутності або неналежного оформлення 
гарантійного талону на виріб.
èÓÚfl„ÓÏ „‡‡ÌÚ¥ÈÌÓ„Ó ÔÂ¥Ó‰Û ÏË 
безкоштовно ÛÒÛ‚‡πÏÓ ¯ÎflıÓÏ ÂÏÓÌÚÛ, 
Á‡ÏiÌË ‰ÂÚ‡ÎÂÈ ‡·Ó Á‡Ï¥ÌË ‚Ò¸Ó„Ó ‚ËÓ·Û 
·Û‰¸-flÍ¥ Á‡‚Ó‰Ò¸Í¥ ‰ÂÙÂÍÚË, ‚ËÍÎËÍ‡Ì¥ 
ÌÂ‰ÓÒÚ‡ÚÌ¸Ó˛ flÍ¥ÒÚ˛ Ï‡ÚÂ¥‡Î¥‚ ‡·Ó 
ÒÍÎ‡‰‡ÌÌfl. 
ì ‚ËÔ‡‰ÍÛ ÌÂÏÓÊÎË‚ÓÒÚ¥ ÂÏÓÌÚÛ ‚ 
„‡‡ÌÚ¥ÈÌËÈ ÔÂ¥Ó‰ ‚Ë¥· ÏÓÊÂ ·ÛÚË 
Á‡Ï¥ÌÂÌËÈ Ì‡ ÌÓ‚ËÈ ‡·Ó ‡Ì‡ÎÓ„¥˜ÌËÈ 
‚¥‰ÔÓ‚¥‰ÌÓ ‰Ó á‡ÍÓÌÛ ÔÓ Á‡ıËÒÚ Ô‡‚ 
ÒÔÓÊË‚‡˜¥‚. 
É‡‡ÌÚ¥fl Ì‡·Û‚‡π ÒËÎË ÎË¯Â, flÍ˘Ó ‰‡Ú‡ 
ÍÛÔ¥‚Î¥ Ô¥‰Ú‚Â‰ÊÛπÚ¸Òfl ÔÂ˜‡ÚÍÓ˛ Ú‡ 
Ôi‰ÔËÒÓÏ дилера (Ï‡„‡ÁËÌÛ) Ì‡ ÓË„¥Ì‡Î¸ÌÓÏÛ 
„‡‡ÌÚ¥ÈÌÓÏÛ Ú‡ÎÓÌ¥ Ç„aun ‡·Ó Ì‡ ÓÒÚ‡ÌÌ¥È 
ÒÚÓ¥Ìˆ¥ ÓË„¥Ì‡Î¸ÌÓª ¥ÌÒÚÛÍˆ¥ª Á ÂÍÒÔÎÛ‡Ú‡ˆ¥ª 
Çr‡un, flÍ‡ Ú‡ÍÓÊ ÏÓÊÂ ·ÛÚË „‡‡ÌÚiÈÌËÏ 
Ú‡ÎÓÌÓÏ. 
ñfl „‡‡ÌÚ¥fl ‰¥ÈÒÌ‡ Û ·Û‰¸-flÍ¥È Í‡ªÌ¥, ‚ flÍÛ 
ˆÂÈ ‚Ë¥· ÔÓÒÚ‡‚ÎflπÚ¸Òfl представником 
компанії виробника  ‡·Ó ÔËÁÌ‡˜ÂÌËÏ 
дистриб‘ютором, Ú‡ ‰Â ÊÓ‰Ì¥ Ó·ÏÂÊÂÌÌfl Á 
¥ÏÔÓÚÛ ‡·Ó ¥Ì¯¥ Ô‡‚Ó‚¥ ÔÓÎÓÊÂÌÌfl ÌÂ 
ÔÂÂ¯ÍÓ‰Ê‡˛Ú¸ Ì‡‰‡ÌÌ˛ „‡‡ÌÚ¥ÈÌÓ„Ó 
Ó·ÒÎÛ„Ó‚Û‚‡ÌÌfl. 
É‡‡ÌÚ¥fl Ì‡ Á‡Ï¥ÌÂÌ¥ ˜‡ÒÚËÌË Á‡Í¥Ì˜ÛπÚ¸Òfl ‚ 
ÏÓÏÂÌÚ Á‡ÍiÌ˜ÂÌÌfl „‡‡ÌÚ¥ª Ì‡ ‰‡ÌËÈ ‚Ëi·. 
É‡‡ÌÚ¥fl ÌÂ ÔÓÍË‚‡π ÔÓ¯ÍÓ‰ÊÂÌÌfl, ‚ËÍÎËÍ‡Ì¥ 
ÌÂ‚iÌËÏ ‚ËÍÓËÒÚ‡ÌÌflÏ (‰Ë‚. Ú‡ÍÓÊ ÔÂÂÎiÍ 
ÌËÊ˜Â) нормальне зношування Ò¥ÚÓÍ Ú‡ ÌÓÊ¥‚ 
‰Îfl „ÓÎiÌÌfl, ‰ÂÙÂÍÚË, ˘Ó ÌÂÁÌ‡˜ÌËÏ ˜ËÌÓÏ 
‚ÔÎË‚‡˛Ú¸ Ì‡ flÍ¥ÒÚ¸ Ó·ÓÚË ÔËÎ‡‰Û. ñfl 
„‡‡ÌÚ¥fl ‚Ú‡˜‡π ÒËÎÛ, flÍ˘Ó ÂÏÓÌÚ 
Á‰iÈÒÌ˛πÚ¸Òfl ÌÂ ‚ÔÓ‚ÌÓ‚‡ÊÂÌÓ˛ ‰Îfl ˆ¸Ó„Ó 
ÓÒÓ·Ó˛ Ú‡, flÍ˘Ó ‚ËÍÓËÒÚÓ‚Û˛Ú¸Òfl ÌÂ 
ÓË„¥Ì‡Î¸Ìi запасні частини виробника.
У випадку пред‘явлення рекламації за 
умовами даної гарантії, передайте виріб у 
повному комплекті згідно опису в 
оригінальній інструкції з експлуатації разом 
з гарантійним талоном у будь-який сервісний 
центр, який офіційно вповноважений 

представником компанії виробника.
ÇÒ¥ ¥Ì¯¥ ‚ËÏÓ„Ë, ‡ÁÓÏ Á ‚ËÏÓ„‡ÏË 
‚¥‰¯ÍÓ‰Û‚‡ÌÌfl Á·ËÚÍ¥‚, ÌÂ ‰¥ÈÒÌ¥, flÍ˘Ó Ì‡¯‡ 
‚¥‰ÔÓ‚i‰‡Î¸Ì¥ÒÚ¸ ÌÂ ‚ÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌ‡ Á‡ÍÓÌÌËÏ 
˜ËÌÓÏ. 
ÇËÔ‡‰ÍË, Ì‡ flÍ¥ ÌÂ ÓÁÔÓ‚Ò˛‰ÊÛπÚ¸Òfl 
„‡‡ÌÚ¥fl: 
– ‰ÂÙÂÍÚË, ‚ËÍÎËÍ‡Ì¥ ÙÓÒ-Ï‡ÊÓÌËÏË 

Ó·ÒÚ‡‚ËÌ‡ÏË; 
– використання з професійною метою або з 

метою отримання прибутку;
– ÔÓÛ¯ÂÌÌfl ‚ËÏÓ„ ¥ÌÒÚÛÍˆ¥ª Á ÂÍÒÔÎÛ‡Ú‡ˆ¥ª; 
– ÌÂ‚iÌÂ ‚ÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌÌfl Ì‡ÔÛ„Ë ÏÂÂÊi 

ÊË‚ÎÂÌÌfl (flÍ˘Ó ˆÂ ‚ËÏ‡„‡πÚ¸Òfl); 
– Á‰iÈÒÌÂÌÌfl ÚÂıÌ¥˜ÌËı ÁÏ¥Ì; 
– ÏÂı‡Ì¥˜Ìi ÔÓ¯ÍÓ‰ÊÂÌÌfl;
– ‰Îfl ÔËÎ‡‰¥‚, ˘Ó Ô‡ˆ˛˛Ú¸ Ì‡ ·‡Ú‡ÂÈÍ‡ı 

– Ó·ÓÚ‡ Á ÌÂ‚i‰ÔÓ‚¥‰ÌËÏË ‡·Ó 
ÒÔ‡ˆ¸Ó‚‡ÌËÏË ·‡Ú‡ÂÈÍ‡ÏË, ·Û‰¸flÍ¥ 
ÔÓ¯ÍÓ‰ÊÂÌÌfl, ‚ËÍÎËÍ‡Ì¥ ÒÔ‡ˆ¸Ó‚‡ÌËÏË 
‡·Ó Ô¥‰Ú¥Í‡˛˜ËÏË ·‡Ú‡ÂÈÍ‡ÏË; 

– пошкодження з вини тварин, гризунів та 
комах (в тому числі у випадках 
знаходження гризунів 
та комах усередині приладів)

– ‰Îfl ·ËÚ‚ – Á¥Ï’flÚ‡ ‡·Ó ÔÓ‚‡Ì‡ Ò¥ÚÍ‡. 

Увага! Гарантійний талон підлягає вилученню 
в разі звернення до сервісного центру з 
проханням про виконання гарантійного 
ремонту. Після проведення ремонту 
гарантійним талоном буде вважатися 
заповнений оригінал листа виконаного 
ремонту зі штампом сервісного центру та 
підписаний споживачем про отримання 
виробу з ремонту. Гарантійний термін 
подовжується на період, який даний виріб 
знаходився в сервісному центрі в ремонті.
В разі виникнення труднощів з виконанням 
гарантійного та післягарантійного 
обслуговування, прохання звертатися до 
інформаційної служби сервісу представника 
компанії виробника в Україні.
Телефон гарячої лінії 0 800 505 000. Дзвінки 
по Україні зі стаціонарних телефонних 
номерів є безкоштовними. Дзвінки з 
мобільних телефонів оплачуються згідно 
тарифів відповідного оператора.
Також можна отримати додаткову 
інформацію на сервісному порталі виробника 
в інтернеті www.service.braun.com

Å˙Î„‡ÒÍË
Гаранция
Нашите продукти са с гаранция 2 години, 
считано 
от датата на покупката. В рамките на 
гаранционния срок безплатно се отстраняват 
дефектите в материалите и производството 
чрез поправка, смяна на части или целия 
уред, по преценка на сервизния център. Тази 
гаранция се признава във всички страни, 
където Braun и неговият изключителен 
дистрибутор продават този уред и няма 
ограничение за внос или официална 
разпоредба не забранява да се извърши 
предвиденото гаранционно обслужване. 
Гаранцията не покрива: повреди от 
неправилна употреба (работа при 
неподходящо напрежение, включване в 
неподходящ източник на електрически ток, 
счупване); износване и незначителни 
дефекти, които не пречат на нормалната 
работа на уреда. Гаранцията не се признава 
при поправка на уреда от неоторизирани 
лица или ако не са използвани оригинални 
резервни части на Braun.
Гаранцията е валидна при правилно 
попълнени: дата на покупката, печат и 
подпис в гаранционната карта.
За всички рекламации, възникнали в 
гаранционния срок, изпратете уреда както и 
гаранционната му карта в най-близкия сервиз 
на Braun. За справки 0800 11 003 – 
национален телефон на БГ сервиз без 
увеличение на телефонната услуга или 
www.bgs.bg. 
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